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ZAKON
7z 21. oktobra 2011

o rastlinolekarskej starostlivosti a o zmene zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:
CLT

§1
Predmet tpravy
Tento zakon upravuje
a) posobnost’ organov rastlinolekarskej starostlivosti,
b) povinnosti 0sob na useku rastlinolekarskej starostlivosti,

c) rastlinolekarske opatrenia proti zavleéeniu organizmov §kodlivych pre rastliny alebo rastlinné
produkty a proti ich rozsirovaniu,

d) podmienky schval'ovania G¢innych latok, safenerov a synergentov,!) uvadzania na trh,
pouzivania a kontroly pripravkov na ochranu rastlin,?) adjuvantov,t)

e) podmienky sktsania biologickej u¢innosti pripravkov na ochranu rastlin podl'a zasad spravnej
experimentalnej praxe?®) a osvedCovania pracovisk na vykonavanie skiisok biologickej Gi¢innosti
podl'a zasad spravnej experimentalnej praxe,

f) podmienky evidencie, pouzivania a kontroly aplika¢nych zariadeni,
g) sankcie za porusenie povinnosti.
§2

Vymedzenie zakladnych pojmov


https://www.slov-lex.sk/static/pdf/SK/ZZ/2011/405/ZZ_2011_405_20240715.pdf

Na ucely tohto zakona sa rozumie

a) rastlinolekarskou starostlivostou opatrenia, ktoré zabraiiuju zavleceniu a rozsirovaniu
Skodlivych organizmov a posobeniu Skodlivych Cinitelov,

b) rastlinolekarskou kontrolou dohl’ad organov rastlinolekarskej starostlivosti nad dodrziavanim
povinnosti ulozenych osobam tymto zakonom alebo osobitnym predpisom,*)

c) rastlinou Ziva rastlina a jej blizSie urené Casti vratane osiva; za Zivé Casti rastlin sa povazujl
1. plody v botanickom zmysle okrem hlboko zmrazenych plodov,
2. zelenina okrem hlboko zmrazenej zeleniny,

3. hl'uzy, podcibulie, cibule a rizomy,
4. rezané kvety,

5. odrezky s olistenim,

6. zot’até stromy s olistenim,

7. listy a olistenie,

8. pletivové kultury rastlin,

9. zivé pele,

10. ocka, odrezky a Stepy,

11. akékol'vek iné Casti rastlin,

d) rastlinnym produktom nespracovany alebo jednoduchym spdsobom spracovany produkt
rastlinného pévodu,

e) inym predmetom vec ina ako rastlina alebo rastlinny produkt, ktoré mézu prenasat’ skodlivé
organizmy a ktoré podliehaju rastlinolekarskej kontrole,

f) skodlivym organizmom druh, kmen alebo biotyp rastliny, zivo¢icha alebo choroboplodného
¢initela, ktory je Skodlivy pre rastliny alebo rastlinné produkty,

g) Skodlivym Cinitel'om fyzikalne faktory a chemické faktory, ktoré sposobuju nepriaznivé zmeny
zdravotného stavu rastlin,

h) rastlinnym pasom uradny doklad, ktory potvrdzuje, Ze su splnené podmienky, ktoré sa tykaju
rastlinolekarskej starostlivosti, a ktory je Standardizovany

1. na Grovni Eurodpskej Gnie pre rézne typy rastlin alebo rastlinnych produktov a

2. pravnickou osobou uréenou Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky (d’alej len ,.kontrolny ustav*) alebo uradnym organom clenského statu Eurdpskej tinie
(dalej len ,,¢lensky §tat) alebo $tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o Europskom
hospodarskom priestore,



1) fytocertifikatom rastlinolekarske osvedcenie, ktoré je medzinarodne uznavanym tradnym
dokladom, ktory osvedcuje zdravotny stav a povod rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov pri ich vyvoze, dovoze a opidtovnom vyvoze,

j) chranenou z6énou tizemie v ¢lenskom §tate, na ktorom

1. nie je usidleny alebo endemicky jeden alebo viac Skodlivych organizmov®) napriek
priaznivym podmienkam na ich usidlenie, priCom s usidlené v jednej alebo vo viacerych
Castiach ¢lenskych Statov,

2. existuje nebezpecenstvo, ze sa urcité Skodlivé organizmy za priaznivych ekologickych
podmienok usidlia na urcitych plodinach napriek skuto¢nosti, Ze tieto organizmy nie st usidlené
ani endemické v Clenskych Statoch,

k) karanténou subor preventivnych, kontrolnych, izola¢nych a eradika¢nych opatreni s cielom
zabrénenia vyskytu, potlacenia, zachovania alebo eradikacie populacie skodlivého organizmu na
urcitom Gzemi,

1) prieskumom vyskytu Skodlivych organizmov tradny prieskum vykonavany pocas urc¢itého
obdobia na ucely zistenia vlastnosti populécie skodlivych organizmov alebo ich vyskytu,

m) monitoringom Skodlivych organizmov sustavny proces sledovania a vyhodnocovania
populacie skodlivych organizmov a ich vlastnosti,

n) signalizaciou urcenie terminu zasahu proti $kodlivym organizmom,
0) eradikaciou uplatnenie vhodnych opatreni na ucely zni¢enia Skodlivého organizmu,

p) miestom vstupu priestor, kde sa rastliny, rastlinné produkty, iné predmety alebo pripravky na
ochranu rastlin doviezli po prvykrat na izemie ¢lenského Statu; letisko, ak ide o letecku prepravu,
pristav, ak ide o rie¢nu prepravu, Zelezni¢na stanica, ak ide o Zelezni¢nu prepravu a ak ide o inu
prepravu, sidlo colného tradu, ktory je miestne prislusny pre oblast’, v ktorej vstupuju na colné
uzemie Clenského Statu,

q) opatovnym vyvozom vyvoz rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, ktoré neboli
vypestované alebo vyrobené v ¢lenskom $tate, do Statu, ktory nie je Clenskym Statom (d’alej len
»tretia krajina®),

r) susiarnou technické zariadenie na nicenie Skodlivych organizmov v obalovom materidli a
obaloch z dreva,

s) vyrobinou priestor, v ktorom sa pripravky na ochranu rastlin vyrabaju alebo upravuju do
podoby na uvedenie na trh,

t) ukazovatel'om rizika vysledok metody vypoctu, ktora sa pouziva na hodnotenie rizik
pripravkov na ochranu rastlin pre zdravie 'udi a Zivotné prostredie,

u) existujucou téinnou latkou Géinna latka, ktora bola uvedena pred 26. julom 1993 na trh v
Statoch, ktoré stt zmluvnymi stranami Dohody o Eurépskom hospodarskom priestore, a je uvedena
v osobitnom predpise,®)

V) novou ucinnou latkou G¢inna latka, ktora nebola uvedena pred 26. julom 1993 na trh v Statoch,
ktoré su zmluvnymi stranami Dohody o Eur6pskom hospodarskom priestore,



w) Sarzou rovnorodé mnozstvo pripravku na ochranu rastlin vyrobené v jednom vyrobnom cykle,
ktoré ma spolo¢né charakteristiky,

x) referenénym pripravkom pripravok na ochranu rastlin autorizovany v Slovenskej republike,

y) paralelnym pripravkom pripravok na ochranu rastlin autorizovany v ¢lenskom state povodu,
ktory je identicky s referenénym pripravkom,

z) paralelnym obchodom uvedenie paralelného pripravku na trh alebo uvedenie pripravku na
osobnu spotrebu,

aa) tank-mix kombinaciou zmes dvoch alebo viac pripravkov na ochranu rastlin pripravena na
okamzitu aplikaciu,

ab) aplika¢nym zariadenim zariadenie ur¢ené na aplikaciu pripravkov na ochranu rastlin vratane
prisluSenstva, ktoré je dolezité na jeho ucinné fungovanie.

§3
Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®)
je organom rastlinolekarskej starostlivosti, ktory

a) riadi vykon §tatnej spravy na useku rastlinolekarskej starostlivosti,
b) schval'uje na navrh kontrolného tstavu akéné plany eradikacie skodlivych organizmov,

¢) vypracuva koncepciu, koordinuje tvorbu a schval'uje narodny akény plan v oblasti pripravkov
na ochranu rastlin,

d) poveruje pravnicku osobu na vykon ¢innosti podl'a § 5 a 6,

e) poveruje fyzické osoby-podnikatel'ov alebo pravnické osoby na zabezpecovanie pravidelného
odborného vzdelavania v oblasti pripravkov na ochranu rastlin,

f) zriad’uje v spolupraci s Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky, Ministerstvom
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a Ministerstvom Zivotného prostredia
Slovenskej republiky odbornti komisiu pre pripravky na ochranu rastlin a aplika¢né zariadenia na
ochranu rastlin,

g) udel'uje vynimky pri mimoriadnych situaciach podla § 26,

h) spractiva kazdorocne spravu o ukazovatel'och rizika spojenych s pouzivanim pripravkov na
ochranu rastlin a spristupnuje ju verejnosti,

1) pozaduje od odbornych pracovisk zavdazné stanoviska pri plneni povinnosti vyplyvajicich z
osobitného predpisu,’)

j) urcuje pravnicka osobu, ktora vykonava povinnosti kontrolného tstavu,

k) rozhoduje o odvolani proti rozhodnutiu kontrolného tstavu,



1) vyhlasuje vo Vestniku Ministerstva poddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
(dalej len ,,vestnik*)

1. opatrenia v oblasti rastlinolekarskej starostlivosti na predchadzanie vyskytu a rozSirovania
Skodlivych organizmov,

2. zoznamy autorizovanych pripravkov na ochranu rastlin a paralelnych pripravkov,
3. zoznamy autorizovanych pripravkov na ochranu rastlin na menej vyznamné pouzitie,
m) spractiva tdaje podl'a osobitného predpisu,™) pricom spolupracuje s Dopravnym tiradom.™)
§4
Kontrolny ustav
Kontrolny ustav je organom rastlinolekarskej starostlivosti, ktory

a) vydava osvedcenie o registracii vyrobcov a dovozcov podla § 11 ods. 1 (d’alej len ,,vyrobca a
dovozca®),

b) vedie register vyrobcov a dovozcov,
¢) rozhoduje o
1. autorizacii pripravkov na ochranu rastlin,
2. udeleni povolenia na paralelny obchod,
3. udeleni povolenia na pouZzivanie pripravku na ochranu rastlin na ucely vyskumu a vyvoja,
4. prebal'ovani pripravkov na ochranu rastlin,

d) vydava fytocertifikaty, rastlinné pasy, nahradné rastlinné pasy a udel'uje opravnenie na
vydavanie rastlinnych pasov,

e) zistuje a vedie evidenciu vyskytu Skodlivych organizmov a §kodlivych ¢initelov vratane
invaznych druhov.®) zist'uje priciny poskodenia rastlin alebo rastlinnych produktov skodlivymi
organizmami alebo $kodlivymi €inite'mi a vyhodnocuje mieru ich rizika,

f) vykonava signalizaciu oSetrenia proti §kodlivym organizmom, ich diagnostiku a prieskum a
monitoring vybranych §kodlivych organizmov,

g) predklada ministerstvu opatrenia na predchddzanie vyskytu a rozSirovania Skodlivych
organizmov,

h) vydava metodické pokyny na rastlinolekarske kontroly a zabezpecuje ich vykon podla § 14
ods. 2,

1) odobera vzorky a vykonava rozbory rastlin, rastlinnych produktov, pdd, pripravkov na ochranu
rastlin a na zaklade vysledkov rozborov vydava protokoly o skuske a zavere¢né spravy alebo
Studie,



j) prijima ziadosti na hodnotenie ¢innych latok, safenerov, synergentov, adjuvantov alebo

zakladnych latok, pripravkov na ochranu rastlin, koordinuje proces ich hodnotenia a vydava
rozhodnutia,

k) vypracuva odborné stanoviska a hodnotiace spravy pre oblast’ identity a fyzikdlno-chemickych
vlastnosti, analytickych metdd a biologickej ucinnosti,

1) spolupracuje s odbornymi pracoviskami pri plneni povinnosti,’)

m) vedie zoznam autorizovanych a povolenych pripravkov na ochranu rastlin a zoznam mene;j
vyznamnych pouziti,

n) poskytuje udaje, informacie a spravy Europskej komisii (dalej len ,,Komisia‘®), Eurépskemu
uradu pre bezpecnost’ potravin, medzindrodnym organizacidm, prislusnym organom ¢lenskych
Statov a tretich krajin a spolupracuje s Centrom pre chemické latky a pripravky a s Eurépskou
chemickou agenttrou,?)

0) schval'uje a vydava metodické pokyny a metodiky o autorizacii a povoleni pripravkov na
ochranu rastlin, sktiSania ich biologickej ucinnosti, vydavania certifikatu spravnej experimentalnej
praxe,

p) uchovava informdcie a poskytuje informacie o pripravkoch na ochranu rastlin,

q) vykonava uradné kontroly pripravkov na ochranu rastlin,

r) je referen¢nym laboratoriom pre chemick laboratérnu kontrolu pripravkov na ochranu rastlin,

s) vykonava skusanie biologickej ti¢innosti pripravkov na ochranu rastlin podl'a zasad spravne;j
experimentalnej praxe,

t) podiela sa na vypracuvani ndrodného ak¢ného planu v oblasti pripravkov na ochranu rastlin,

u) vypracuva Statistické prehl'ady predaja a spotreby pripravkov na ochranu rastlin a predklada
ich Statistickému uradu Slovenskej republiky,

v) vykonava kontrolu dokladov osvedcujucich splnenie podmienok evidencie a kontroly
aplikacnych zariadeni a kontrolu ES vyhlasenia o zhode'?) aplikacnych zariadeni a kontrolu
dokladov osvedcujucich splnenie podmienok podl'a osobitnych predpisovi®?) aj s vyuzitim
elektronického zariadenia alebo elektronického systému na detekciu bezpilotného leteckého
Systému,

w) rozhoduje o povoleniach na letecku aplikaciu pripravkov na ochranu rastlin a vykonava
kontrolu leteckych aplikacii,

x) schval'uje lektorov odborného vzdelavania v oblasti pripravkov na ochranu rastlin (d’alej len
,,odborné vzdeladvanie“) a vedie ich evidenciu,

y) prejednava priestupky a iné spravne delikty,
z) spractiiva udaje podla osobitného predpisu,™) pri¢om spolupracuje s Dopravnym tradom.

§5



Poverené lesnicke centrum
Poverené lesnicke centrum na tseku rastlinolekarskej starostlivosti
a) vykonava signalizaciu oSetrenia proti $kodlivym organizmom v lesoch,
b) zistuje vyskyt a vedie evidenciu Skodlivych organizmov v lesoch,

¢) zabezpecuje diagnostiku skodlivych organizmov a skodlivych ¢initel'ov v lesoch a zistuje
pri¢iny poskodenia lesnych porastov skodlivymi organizmami alebo Skodlivymi Cinitel'mi,

d) vyhodnocuje mieru rizika Skodlivych organizmov v lesoch, vykonéava prieskum a monitoring
vybranych skodlivych organizmov v lesoch,

e) navrhuje obvodnému lesnému tradu nariadenie vykonania rastlinolekarskych opatreni podla §
9 ods. 6,

f) schvaluje a vydava metodické pokyny, metodiky o skuSani biologickej u¢innosti pripravkov na
ochranu rastlin uré¢enych na ochranu lesa a vykonava skusanie ich biologickej ti¢innosti podl'a
zasad spravnej experimentalnej praxe,

g) vypractiva odborné stanoviska pre oblast’ pripravkov na ochranu rastlin pouzivanych v lesnom
hospodarstve,

h) zabezpecuje odborné vzdelavanie na ziskanie osved¢enia na aplikaciu pripravkov na ochranu
rastlin v lesnom hospodarstve,

1) poskytuje kontrolnému tstavu udaje podla § 35,
j) podiel’a sa na vypracuvani narodné¢ho akéného planu v oblasti pripravkov na ochranu rastlin.
§6
Poverena organizacia
(1) Poverena organizacia na useku rastlinolekarskej starostlivosti

a) zabezpecuje evidenciu a vedie zoznam evidovanych typov aplikaénych zariadeni pre aplikaciu
pripravkov na ochranu rastlin (dalej len ,,zoznam aplika¢nych zariadeni®),

b) vykonava, metodicky usmeriiuje kontrolu aplikaénych zariadeni a suSiarni a vydava
osvedcenie o technologickej spdsobilosti suSiarne,

¢) posudzuje technické vlastnosti obalov!t) pripravkov na ochranu rastlin pre neprofesionalnych
pouzivatelov, ktorym je fyzicka osoba, ktord neuvadza na trh rastliny alebo rastlinné produkty
fou oSetrené pripravkami na ochranu rastlin,

d) vykonava posudzovanie zhody,*)
e) podiel’a sa na vypractivani narodného akéného planu v oblasti pripravkov na ochranu rastlin.

(2) Poverena organizacia podl'a odseku 1 moze niektorymi svojimi ¢innostami d’alej poverit
fyzicka osobu-podnikatel’a alebo pravnicku osobu len so suhlasom ministerstva.



§7
Odborné pracoviska

Odborné pracovisko poverené ministerstvom, Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky,
Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky alebo Ministerstvom skolstva, vedy,
vyskumu a $portu Slovenskej republiky

a) spolupracuje s kontrolnym ustavom,
b) vypracuva zoznam protokolov z testov a sprav zo $tadii,'?)

¢) spolupracuje s Europskym tradom pre bezpecnost’ potravin a s Komisiou v oblasti hodnotenia
ucinnych latok, safenerov, synergentov, adjuvantov alebo zakladnych latok,

d) vyjadruje sa k pouzitiu pripravkov na ochranu rastlin v osobitnych oblastiach,

e) vypracuva systém narodnej klasifikacie pripravkov na ochranu rastlin pre oblast’ Zivotného
prostredia a ekotoxikologie vratane v¢iel a neciel'ovych ¢lankonozcov,

f) eviduje otravy necielovych organizmov pripravkami na ochranu,

g) posudzuje riziko u¢innych latok, safenerov, synergentov, adjuvantov alebo zakladnych latok a
vsetkych pripravkov na ochranu rastlin, vypracuva hodnotiace spravy, odborné posudky a
stanoviska v oblasti

1. zdravia I'udi,
2. zivotného prostredia,
3. necielovych organizmov,
4. v¢iel a necielovych ¢lankonozcov,
h) navrhuje opatrenia na znizenie rizika,
i) podiel’a sa na vypractivani narodného akéného planu v oblasti pripravkov na ochranu rastlin.
§8
Povinnosti 0sob na useku rastlinolekarskej starostlivosti
(1) Osoby su na useku rastlinolekarskej starostlivosti povinné

a) dodrziavat’ zasady spravnej praxe pri ochrane rastlin,’®) opatrenia podl'a osobitnych
predpisov!4) a opatrenia na predchadzanie zavleéenia a rozsirovania $kodlivych organizmov, na
ich kontrolu, eradikaciu a zamedzenie ich d’alSieho rozsirovania tak, aby v dosledku ich
zavleCenia a premnoZenia nevznikla $koda inym osobam a aby nedoslo k poSkodeniu zdravia
l'udi a zvierat, zivotného prostredia a zdravotného stavu rastlin,

b) oznamit’ bezodkladne kontrolnému tstavu vyskyt, rozSirovanie alebo podozrenie z vyskytu
Skodlivych organizmov®) alebo priznaky napadnutia alebo poskodenia tymito Skodlivymi
organizmami,



¢) uvadzat’ na trh len autorizované alebo povolené pripravky na ochranu rastlin, pouzivat’ len
autorizované alebo povolené pripravky na ochranu rastlin podl'a ndvodu a podmienok uvedenych
na etikete, podl'a zasad spravnej praxe pri ochrane rastlin a za podmienok uvedenych v
osobitnom predpise,®) skladovat’ pripravky na ochranu rastlin, manipulovat’ s nimi a nakladat’ s
ich obalmi a zvyskami tak, aby nebolo ohrozené zdravie I'udi a zivotné prostredie,'6)

d) poskytnut su¢innost’ zamestnancovi kontrolného ustavu (d’alej len ,,fytoinspektor) pri
vykone opravneni podl'a § 10 a zamestnancovi colného uradu pri vykone opravneni podla § 34,

e) pouzivat’ len také aplika¢né zariadenia, ktoré spiiaji podmienky evidencie podla § 29 a
kontroly podl’a § 30,

f) dodrziavat’ pokyny organov rastlinolekarskej starostlivosti.

(2) Profesionalny pouzivatel’) a distributor musia manipulovat’ s pripravkami na ochranu rastlin
tak, aby neohrozovali zdravie 'udi ani Zivotné prostredie. Medzi tieto ¢innosti patri najméa

a) skladovanie, manipulécia, riedenie a mieSanie pripravkov na ochranu rastlin,
b) manipulécia s obalmi a zvySkami pripravkov na ochranu rastlin,
¢) zneskodiiovanie zmesi z nadrzi po aplikacii pripravkov na ochranu rastlin,
d) cistenie pouzitych aplika¢nych zariadeni.
§9
Vykon rastlinolekarskej kontroly a rastlinolekarske opatrenia
(1) Fytoinspektor vykonava

a) rastlinolekarsku kontrolu zdravotného stavu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov, totoznosti zasielky a dokladov pri premiestiovani, dovoze, vyvoze, opitovnom
vyvoze a ich tranzite,

b) kontrolu pestovania, vyroby, spracovania a uvadzania na trh rastlin, rastlinnych produktov
alebo inych predmetov vratane kontroly registrovanych subjektov podl'a § 11 a kontroly
rastlinnych pasov,

c) rastlinolekarsku kontrolu ¢innosti os6b uvedenych v § 8,

d) kontrolu uvadzania na trh, skladovania, pouZzivania a zneSkodnovania pripravkov na ochranu
rastlin,

e) kontrolu pouzivania aplika¢nych zariadeni, kontrolu dokladov osved¢ujticich splnenie
podmienok evidencie podl'a § 29 a kontroly aplikaénych zariadeni podl'a § 30, kontrolu ES
vyhlasenia o zhode™) aplikacnych zariadeni a kontrolu susiarni a kontrolu dokladov
osved¢ujucich splnenie podmienok podla osobitnych predpisov,i%)

f) pozastavenie zasielky,

g) kontrolu dokladov pripravkov na ochranu rastlin pri ich dovoze podla § 34, vyvoze a
tranzite,8)



h) prieskum a monitoring vybranych $kodlivych organizmov.
(2) Kontrolny ustav na zéklade vysledkov rastlinolekarskej kontroly rozhodnutim méze osobe

a) zakazat’, obmedzit’ alebo urcit’ spdsob pestovania rastlin, ich zberu, pozberovej Gpravy,
uvadzania na trh, priemyselného spracovania a iného pouzitia rastlin a rastlinnych produktov,

b) zakazat  alebo urcit’ spdsob vyuZzivania pozemkov, skladov a prevadzok, ako aj prepravy
rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov,

c) zakazat’ spracuvat’ alebo uvadzat’ na trh rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, v ktorych
vyskyt skodlivych organizmov spdsobil ich zdravotnt skodlivost,

d) urcit’ sposob asanacie pozemku alebo objektu, ktoré st napadnuté Skodlivymi organizmami,
e) navrhnut’ vyhlésenie karantény alebo zrusenie karantény obvodnému pozemkovému tradu,

f) zakéazat’ uvadzat’ na trh a pouzivat’ pripravky na ochranu rastlin, ak nie su autorizované alebo
povolené na uvadzanie na trh,

g) zakazat’ pouZzivat’ neregistrované susiarne a susiarne bez osvedcenia o technologicke;j
sposobilosti podla § 11 ods. 1 alebo aplika¢né zariadenia, ak nie su evidované podl'a § 29 alebo
ak u nich nie je vykonana kontrola podl'a § 30, alebo ak méa dovodné podozrenie na zaklade
kontroly podl'a odseku 1 pism. e), Ze uvedené zariadenie nespiiia poziadavky podla osobitného
predpisu,)

h) zakazat’ spracuvat’ alebo uvadzat’ na trh také rastliny, rastlinné produkty a iné predmety, pri
ktorych ochrane sa nedodrzali podmienky pouzitia pripravkov na ochranu rastlin,

1) nariadit’ povinné testovanie rastlin alebo rastlinnych produktov na pritomnost’ skodlivych
organizmov alebo na rezistenciu proti nim,

j) nariadit’ preventivnu ochranu ohrozenych porastov alebo ich likvidaciu,
k) nariadit’ likvidaciu invaznych druhov,8)

1) nariadit’ zneSkodnenie pripravkov na ochranu rastlin, ktoré sa stali odpadom podl'a § 32 ods.
10,

m) nariadit’ testovanie pody, rastlin a rastlinnych produktov na rezidua pripravkov na ochranu
rastlin,

n) zakazat’ alebo obmedzit’ vstup na zamorené pozemKky,

0) zakazat’ premiestiovat rastlinné organizmy alebo Zivo¢iSne organizmy, ktoré su Sirite'mi
Skodlivych organizmov,

p) nariadit’ stiahnutie Sarze pripravku na ochranu rastlin z trhu, ak sa v systéme kvality spravne;j
laboratornej praxe!®) rozborom zistilo, Ze kvalitativne alebo kvantitativne zloZenie pripravku na
ochranu rastlin uz nezodpoveda tdajom uvedenym v dokumenta¢nom stibore udajov.



(3) Kontrolny tstav rozhodnutim méze ulozit’ rastlinolekarske opatrenie vo forme zakazu
uvadzania na trh alebo zakazu pouzivania pripravku na ochranu rastlin podl'a osobitného
predpisu.2)

(4) Prislusny obvodny pozemkovy urad?!) na navrh kontrolného ustavu podla odseku 2 pism. e)
vyhlasuje karanténu a zrusuje karanténu.

(5) Ak ten, komu je rozhodnutim ulozena povinnost’ vykonat’ niektoré z opatreni podl'a odseku 2,
takéto opatrenie nevykonal v urcenej lehote, moze kontrolny ustav zabezpecit' vykonanie
opatrenia na naklady prislusnej osoby.

(6) Ak sa napriek vykonaniu opatrenia podl'a odseku 2 na uréitom uzemi vyskytni v znanom
rozsahu skodlivé organizmy alebo ak je odévodnena obava z ich rozSirovania, prislusny obvodny
pozemkovy urad?!) na navrh kontrolného ustavu alebo prislusny obvodny lesny Grad??) na navrh
povereného lesnickeho centra, nariadi vykonanie rastlinolekarskych opatreni.

(7) Naklady na thradu nariadenych rastlinolekarskych opatreni podl'a odseku 6 uhradza ten, kto
uziva oSetrené pozemky, a to podl’a pomeru uzivanej vymery pozemkov k celkovej vymere
oSetrenych pozemkov.

(8) Kontrolny ustav modze ulozit’ rastlinolekarske opatrenie vo forme doCasného zadkazu
uvadzania na trh alebo do¢asného zdkazu pouzivania pripravku na ochranu rastlin, ak je
podozrenie, Ze tento predstavuje zavazné riziko pre zdravie l'udi, zvierat alebo pre zivotné
prostredie.

§10
Opravnenia fytoinSpektora pri vykone rastlinolekarskej kontroly

Fytoin$pektor je na ti¢ely vykonania rastlinolekarskej kontroly opravneny
a) vstupovat’

1. na pozemky?) a do prevadzkovych priestorov, v ktorych sa rastliny, rastlinné produkty alebo
iné predmety pestujl, vyrabaji, pouzivaja, skladuju, uvadzaja na trh alebo st v nich inak
pritomné,

2. do vyrobni, predajni, skladov a priestorov, v ktorych sa nachddzaju pripravky na ochranu
rastlin alebo pripravky, ktoré st odpadom podla § 32 ods. 10, alebo v ktorych sa s nimi
manipuluje,

3. do dopravnych prostriedkov, ktorymi sa prepravuju rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety a pripravky na ochranu rastlin,

b) vykonavat’ potrebné zist'ovania vratane odoberania vzoriek rastlin, rastlinnych produktov alebo
inych predmetov vratane pddy, vody a pripravkov na ochranu rastlin v rozsahu potrebnom na
vykonanie kontroly,

¢) nahliadat’ do evidencie, dokladov a inych pisomnosti tykajucich sa rastlinolekarskej kontroly,
robit’ si z nich vypisy a pozadovat’ vyhotovenie ich kopii,

d) pozadovat vysvetlenie, upIné udaje a informacie o vSetkych Cinnostiach a zariadeniach podl'a
pismen a) az c),



¢) vykonavat kontrolu dokladov osved¢ujucich splnenie podmienok evidencie podl'a § 29,
kontroly aplikaénych zariadeni podl'a § 30 a splnenie poziadaviek podl'a osobitného predpisu®®) a
kontrolu dokladov osved¢ujucich splnenie podmienok podl'a osobitnych predpisovi®) aj s
vyuzitim elektronického zariadenia alebo elektronického systému na detekciu bezpilotného
leteckého systému,

f) vykonavat’ kontrolu registrovanych subjektov a susiarni podl'a § 11,

g) vykonat’ pri kontrole internetovej alebo inej formy predaja?) pripravkov na ochranu rastlin na
zaklade poverenia kontrolnym tstavom kontrolny nékup,

h) vyzadovat a kontrolovat’ identifika¢né tidaje a doklady preukazujice totoznost’ drzitel'a
dokladov podrl'a pismena ¢) alebo drzitel'a osvedCenia podla § 32 ods. 1,

1) pouzit’ pri vykone rastlinolekarskej kontroly a rastlinolekarskych opatreni podla § 9 ods. 1
kameru na bezpilotnom lietadle, priCom

1. prenos obrazu neuchovava,

2. vedie informacie o dévode, datume, diZke trvania letu a trati letu bezpilotného lietadla a o
pilotovi na dialku v rozsahu jeho mena a priezviska po dobu jedného roka od ich vzniku na ucely
vedenia dokumentécie o vykonani letu bezpilotnym lietadlom a o osobe, ktora bezpilotny letecky
systém pouzila,

3. na bezpilotné lietadlo viditeIne umiestni ozna&enie, ktoré obsahuje slovo ,,UKSUP*,
§11

Registracia fyzickych os6b a pravnickych os6b na useku rastlinolekarskej starostlivosti a
vydanie osved¢enia

(1) Osoba, ktora pestuje, vyraba alebo dovaza rastliny, rastlinné produkty a iné predmety alebo
prevadzkuje spolo¢ny sklad, distribu¢né stredisko, susiarei alebo baliareii rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov a u ktorej sa vyzaduje tradna rastlinolekarska kontrola, je povinna
poziadat’ kontrolny Ustav o zapis do registra vyrobcov a dovozcov. Osoba zaoberajlca sa suSenim
obalového materialu a obalov z dreva je povinna predlozit’ aj osvedcenie o technologickej
spdsobilosti susiarne. Po zapise ziadatel'a do registra vyrobcov a dovozcov vyda kontrolny tstav
osvedcenie o ich registracii (d’alej len ,,registracia®).

(2) Kontrolny ustav registraciu pozastavi alebo zrusi a vyrobcovi alebo dovozcovi odnime
osvedcenie o registracii

a) na jeho ziadost,

b) pri vymaze z obchodného registra, pri zaniku zivnostenského opravnenia, pri skonéeni
pol'nohospodarskej vyroby samostatne hospodariaceho rol'nika alebo pri skonceni lesnicke;j
¢innosti, alebo
¢) pri opakovanom nevykonani nariadenych rastlinolekarskych opatreni podla § 9 ods. 2.

§12

Vyvoz, dovoz, opdtovny vyvoz a tranzit rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov



(1) Rastliny, rastlinné produkty a iné predmety musia byt’ pri ich vyvoze, dovoze opdtovnom
vyvoze alebo tranzite sprevadzané fytocertifikatom.

(2) Fytocertifikat vydava, ak na zaklade rastlinolekarskej kontroly zisti, Ze rastliny, rastlinné
produkty alebo iné predmety spliiiaju osobitné poziadavky krajiny uréenia a vietkych krajin, cez
ktoré sa prepravuju,

a) kontrolny ustav pri vyvoze alebo opdtovnom vyvoze rastlin, rastlinnych produktov alebo
inych predmetov do tretich krajin,

b) organ rastlinolekarskej starostlivosti krajiny pévodu alebo vyvozu pri dovoze alebo tranzite
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov.

(3) Vyvozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov na ucely vydania
fytocertifikatu je povinny

a) ozndmit’ kontrolnému tstavu ich vyvoz najmenej 48 hodin pred nalozenim rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov a sucasne poziadat’ kontrolny ustav o vykonanie
rastlinolekarskej kontroly,

b) poskytnut’ kontrolnému tstavu pri poziadani o rastlinolekarsku kontrolu v pisomnej forme
tieto udaje:

1. meno, priezvisko a miesto trvalého pobytu, ak ide o fyzicki osobu, obchodné meno a miesto
podnikania, ak ide o fyzick osobu — podnikatel’a, alebo obchodné meno a sidlo, ak ide o
pravnickl osobu vyvozcu alebo o pravnicka osobu prijemcu,

2. miesto pdvodu rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

3. deklarované dopravné prostriedky, miesto vstupu a mnozstvo,

4. rozlisujuce znaky, ktorymi st pocet a opis balenia, ndzov tovaru a botanicky nazov rastlin,
5. podrobnosti dezinsekéného alebo dezinfekéného osetrenia,

6. rastlinolekarske poziadavky krajiny, do ktorej sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné
predmety vyvazaju, a rastlinolekarske poziadavky krajin, cez ktoré sa zasielka prepravuje, v

Statnom jazyku alebo v anglickom jazyku,

¢) predlozit’ kontrolnému tstavu potvrdenia o vykonani testov a oSetreni pozadovanych krajinou
urcenia,

d) predlozit’ kontrolnému ustavu pri opatovnom vyvoze rastlin, rastlinnych produktov alebo
inych predmetov original alebo Gradne overenu kopiu fytocertifikatu vystaveného v krajine
povodu zasielky, ak bol taky fytocertifikat vystaveny.

(4) Rastlinolekarska kontrola pri vyvoze rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov do
tretich krajin je zamerana na preverenie splnenia osobitnych poziadaviek krajiny urcenia a
vSetkych krajin, cez ktoré sa rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety prepravuju.

(5) Dovozca a vyvozca rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov je povinny
zabezpecit' ich prepravu tak, aby nedoslo k napadnutiu zasielok skodlivymi organizmami ani k
pripadnému roz§irovaniu $kodlivych organizmov z tychto zésielok.



(6) Ustanovenia osobitnych predpisov?) tykajuce sa dovozu, vyvozu a tranzitu rastlin, rastlinnych
produktov alebo inych predmetov nie su tymto zakonom dotknuté.

§13
Rastlinné pasy

(1) Kontrolny ustav vyda na dobu neurcita registrovanej osobe opravnenie na vydavanie
rastlinnych pasov najviac v rozsahu ¢innosti, na ktoré sa registrovala podla § 11.

(2) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba pri svojej podnikatel'skej ¢innosti nesmu
nadobudat rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety, ktoré musia byt’ sprevadzané
rastlinnym pasom, bez platného rastlinného pasu.

§ 14
Chranené zény

(1) Ak ministerstvo zisti, Ze je u€elné na zéklade vysledkov vyhodnocovania miery rizika
zavle€enia a rozSirovania Skodlivych organizmov vymedzit’ chranent zénu, poziada Komisiu o
uznanie tejto zony.

(2) Kontrolny tistav moze prijat’ vhodné rastlinolekarske opatrenie na splnenie podmienok
potrebnych na zachovanie Komisiou uznanej chranenej zony.

§15
Schvalenie u¢innych latok, safenerov a synergentov

(1) Ziadost’ o schvélenie Gi¢innych latok, safenerov a synergentov, o zmenu schvélenia®) alebo o
obnovenie ich schvalenia?’) predklada fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba
kontrolnému ustavu.

(2) Na hodnoteni u¢innych latok, safenerov a synergentov a na vypracovani navrhu hodnotiace;j
spravy?) kontrolny ustav spolupracuje s odbornymi pracoviskami.

§ 16
Autorizacia pripravkov na ochranu rastlin

(1) Ziadost o autorizaciu pripravku na ochranu rastlin, ziadost’ o obnovenie autorizacie, ziadost’ o
vzajomné uznavanie autorizacie, ziadost’ zmenu a doplnenie autorizacie, ziadost’ o posudenie
ekvivalencie ucinnej latky, safenera alebo synergenta predklada ziadatel’ kontrolnému tstavu.

(2) Ziadatel o autorizaciu podl'a odseku 1 musi mat’ miesto trvalého pobytu alebo sidlo v
¢lenskom State.

(3) Prilohou ziadosti podl’a odseku 1 je stihlas vlastnika dokumenta¢ného suboru idajov na
pristup k tymto tidajom, ak ziadatel’ o autorizaciu nie je vlastnikom tychto udajov.

(4) Doklady uvedené v odseku 3 ziadatel’ predkladé v originali alebo ako tradne overent1 kopiu a
uradne prelozené do Statneho jazyka; preklad nie je potrebny, ak ide o doklady v Ceskom jazyku.



(5) K Ziadosti o autorizaciu pripravku na ochranu rastlin s obsahom geneticky modifikovaného
organizmu sa predklada aj pisomny stihlas.?)

(6) Kontrolny tstav moze vyzadovat’ predlozenie nového stihlasu podl'a odseku 3 pism. b) pri
posudzovani autorizacie z hl'adiska jej zmeny a doplnenia, obnovenia, prehodnocovania,
prediZenia a preskiimania.

(7) Ak hodnotenie pripravku na ochranu rastlin na ucel jeho autorizacie vykonava iny Clensky stat
(d’alej len ,,hodnotiaci §tat*), kontrolny ustav konanie o autorizacii prerusi do lehoty predlozenia
hodnotiacej spravy v pozadovanom formate®) a dokladu o autorizacii. Képiu dokladu o
autorizacii a jeho uradne overeny preklad dorucuje kontrolnému ustavu ziadatel’.

(8) Konanie o autorizacii pripravku na ochranu rastlin, ktory obsahuje este neschvalenu u¢innt
latku, moZe kontrolny ustav prerusit’ aj z ddvodu nedorucenia hodnotiacej spravy.3t)

(9) Ak pripravok na ochranu rastlin obsahuje latku, ktora sa ma nahradit’,??) kontrolny ustav a
odborné pracoviska vykonavaji pocas konania o autorizacii, o obnoveni autorizacie alebo zmene
a doplneni autorizacie aj porovnavacie posudzovanie.®®) Lehoty na vykonanie jednotlivych krokov
porovnavacieho posudzovania ur¢i kontrolny tstav.

(10) Ak odborné pracovisko vo svojom odbornom posudku podmieni autorizaciu pripravku na
ochranu rastlin opatreniami na znizenie rizika, ktoré su potrebné vzhl'adom na osobitné
environmentalne alebo polnohospodarske podmienky, kontrolny tistav tieto opatrenia v
rozhodnuti o autorizacii zohl'adni.

(11) Autorizovany pripravok na ochranu rastlin vzajomnym uznanim sa stdva referenénym
pripravkom.

(12) Pripravok na ochranu rastlin mozno autorizovat’ len pod takym nazvom, ktory neobsahuje
nazov ucinnej latky alebo kodové oznacenie.

(13) Tank-mix kombin4ciu mozno na zéklade Ziadosti autorizovat’ ak tato spiia uréené
podmienky.34)

(14) Pripravok na ochranu rastlin s obsahom novej ucinnej latky, o ktorej schvaleni sa este
nerozhodlo, mozno autorizovat’, ak pre tuto uc¢innu latku Eurdpska inia uznala tiplnost’
dokumentacie. Doba autorizicie nesmie byt dlhsia ako tri roky.

§17
Zmeny a doplnenia, preskiimanie a prevod autorizacie

(1) Zmeny a doplnenia tykajlce sa autorizovaného alebo povoleného pripravku na ochranu
rastlin, ktoré drzitel’ autorizacie alebo drzitel’ povolenia na paralelny obchod planuje vykonat,
podliehaju schvaleniu kontrolnym ustavom. Pri posudzovani zmien a doplneni kontrolny tstav
spolupracuje s odbornymi pracoviskami.

(2) Drzitel’ autorizacie alebo drzitel’ povolenia na paralelny obchod je povinny poziadat’
kontrolny ustav o schvalenie planovanej zmeny alebo doplnenia. Na postup pri posudzovani
zmeny alebo doplnenia sa vzt'ahuje primerane § 16.



(3) Ak kontrolny tstav rozhodne o zmene a doplneni podl'a osobitného predpisu,®) pdvodné
rozhodnutie o autorizacii straca platnost’ dinom nadobudnutia pravoplatnosti nového rozhodnutia.

(4) Zmenu v autorizacii pripravku na ochranu rastlin a podmienok pouzivania pripravku na
ochranu rastlin okrem dévodov uvedenych v osobitnom predpise3®) mozno vykonat’, ak sa
preukazalo, ze hladina rezidui®) pri pouzivani pripravku na ochranu rastlin je vyssia ako
ustanovena hladina rezidui a zaroven st splnené ustanovenia podl'a osobitného predpisu.®)

(5) Konanie vo veci zruSenia alebo zmeny a doplnenia autorizacie®) zac¢ina diom dorucenia
informécie o zruseni alebo zmene a doplneni autorizacie inym ¢lenskym Statom tej istej zony.

(6) Ak informacie®) hodnoti kontrolny tstav, rozhodne o vplyve novych informacii na splnenie
poziadaviek34) do 45 dni odo dna doruéenia odbornych posudkov alebo d’al$ich informacii a
udajov.

(7) Drzitel autorizacie pripravku na ochranu rastlin méze previest’ autorizaciu na inu fyzicka
0sobu-podnikatel’a alebo pravnicka osobu. Ziadost’ sa predklada kontrolnému tistavu. Na nového
drzitela autorizacie prechadzaju vSetky prava a povinnosti predchadzajiceho drzitel’a autorizacie.
Lehoty urc¢ené pdvodnému drzitel'ovi autorizacie nie su prevodom autorizacie dotknuté. Platnost’
autorizacie pre prevadzajuceho drzitel'a autorizacie straca platnost’ diom nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o jej prevode.

(8) Dobu platnosti autorizacie pripravku na ochranu rastlin mozno prediZit’ na zaklade Ziadosti
podanej najneskdr Sest’ mesiacov pred uplynutim doby platnosti autorizacie pre pripravky na
ochranu rastlin

a) s obsahom ucinnych latok, ktorych doba zaradenia do zoznamu povolenych uc¢innych latok
alebo doba schvélenia bola administrativne prediZena,

b) pre ktory este nebolo ukonéené prehodnotenie autorizacie po zaradeni G¢innej latky do
zoznamu povolenych ucinnych latok; ak v case predloZenia ziadosti je lehota na prehodnotenie
autorizacie kratSia ako dva roky, ziadatel’ k ziadosti prilozi aj kopiu zZiadosti 0 prehodnotenie
autorizacie alebo doklad potvrdzujuci predlozenie dokumentacie potrebnej na jej prehodnotenie a
pisomné vyjadrenie odbornych pracovisk o predloZeni ziadosti o vypracovanie odborného
posudku alebo hodnotenia na Gc¢ely prehodnotenia autorizacie,

¢) s obsahom novej G¢innej latky, o ktorej schvaleni sa este nerozhodlo, ak pre tuto ¢innu latku
bolo umoznené ¢lenskym Statom predlzit’ do¢asné autorizacie.

(9) Ak bola ziadost’ podl'a odseku 8 podana v lehote kratSej ako Sest’ mesiacov, kontrolny tstav
mdze takuto ziadost prijat’, ak jej oneskorené predloZenie Ziadatel’ nalezite odovodni, inak
kontrolny ustav rozhodne o zamietnuti Ziadosti o prediZenie doby platnosti autorizacie. Ak
najvyssie hladiny rezidui®) pre autorizované pouzitia neboli prehodnocované, priklada sa k
ziadosti aj posudok prislusného odborného pracoviska.

(10) Lehota na prediZzenie doby platnosti autorizacie je 60 dni od predloZenia tplnej Ziadosti.

(11) Prehodnocovanie autorizovaného pripravku na ochranu rastlin po zaradeni G¢innej latky do
zoznamu povolenych Géinnych latok alebo po jej schvaleni vykonava kontrolny tstav v spolupraci
s odbornymi pracoviskami.



(12) Ziadost’ o prehodnotenie G¢innej latky v autorizovanom pripravku na ochranu rastlin sa
predklada kontrolnému ustavu najneskér v defi nadobudnutia Gi€innosti zaradenia uc¢innej latky do
zoznamu povolenych u¢innych latok alebo jej schvalenia. Ak pripravok na ochranu rastlin
obsahuje iny zdroj u¢innej latky ako zdroj, ktory bol posudzovany na ucely jej zaradenia alebo
schvélenia, drzitel’ autorizacie je povinny k tomu istému terminu predlozit’ idaje o G¢innej latke aj
spravodajskému ¢lenského Statu alebo ¢lenskému Statu poverenému hodnotenim novych zdrojov
ucinnej latky.

(13) Po prehodnoteni u¢innej latky autorizovaného pripravku na ochranu rastlin kontrolny ustav
vyzve drzitel'a autorizacie, aby v ur¢enej lehote poziadal o prehodnotenie autorizovaného
pripravku na ochranu rastlin, predlozil dokumentacny stibor tidajov o pripravku na ochranu rastlin
a urci lehotu na predlozenie posudkov odbornych pracovisk.

(14) Po prijati ziadosti a dokumentacného suboru udajov kontrolny tstav konanie prerusi do
urcenej lehoty na predloZzenie odbornych posudkov podl'a odseku 13.

(15) Drzitel’ autorizacie je povinny predlozit’ odbornym pracoviskam ziadost’ o vypracovanie
odborného posudku podla odseku 13 najneskdr do 30 dni od dorucenia rozhodnutia kontrolného
ustavu o preruseni konania podl'a odseku 14.

(16) Odborné pracovisko vypracuje odborny posudok na zaklade ziadosti drzitel'a autorizicie
najneskor do 30 dni pred uplynutim lehoty urcenej kontrolnym ustavom podl'a odseku 13.
Odborné pracovisko o zacati hodnotenia informuje kontrolny ustav.

(17) Na prehodnotenie autorizovaného pripravku na ochranu rastlin mozno pouzit’ aj zonalne
hodnotenie pripravku na ochranu rastlin, ak toto hodnotenie je pre podmienky Slovenskej
republiky relevantné.

(18) Kontrolny tstav rozhodne o ziadosti podl'a odseku 13 na zaklade posudkov odbornych
pracovisk; povodné rozhodnutie o autorizacii straca platnost’ dhom nadobudnutia pravoplatnosti
nového rozhodnutia.

(19) Ak odborné pracovisko do lehoty urcenej kontrolnym tstavom podla odseku 16 odborny
posudok nevypracuje, pisomne o tom informuje drzitel’a autorizacie a kontrolny Gstav najneskor
20 dni pred lehotou ur¢enou kontrolnym tstavom a navrhne lehotu na jeho predlozenie.

(20) Kontrolny tstav na zaklade oznamenia odborného pracoviska podl'a odseku 19
administrativne prediZi lehotu na predlozenie odborného posudku podl'a odseku 13 na dobu
nepresahujticu 12 mesiacov. Lehotu na predlozenie odborného posudku podl'a tohto odseku nie je
mozné predizit.

§18
Menej vyznamné pouZitia

(1) Ziadost’ o rozsirenie autorizacie na menej vyznamné pouZitie®®) a naleZitosti uvedené v
osobitnom predpise*) sa predkladaju kontrolnému tstavu.

(2) Konanie o roz$ireni autorizicie na menej vyznamné pouzitie’) kontrolny tstav prerusi do
predlozenia nalezitosti podl'a osobitného predpisu“) a predloZenia odbornych posudkov.
Kontrolny ustav vyda rozhodnutie vo veci roz§irenia autorizacie na menej vyznamné pouZzitie na
zaklade posudkov odbornych pracovisk.



(3) Zoznam menej vyznamnych pouziti®?) zverejiiuje ministerstvo najmenej raz ro¢ne vo
vestniku.

(4) Riziko poskodenia plodiny oSetrenej autorizovanym pripravkom na ochranu rastlin s
roz§irenym rozsahom jeho pouzitia na tito plodinu znéasa ten, kto taky pripravok na ochranu
rastlin pouzil.

§19
Predkladanie udajov a informacii

(1) Kontrolny ustav méze pozadovat predlozenie informacii, idajov, §tadii alebo vysledkov
monitorovacich ¢innosti potrebnych na zaistenie bezpec¢nosti zdravia l'udi, zvierat a zivotného
prostredia.

(2) Udaje, ktoré ziadatel o autorizaciu, ziadatel’ o povolenie, drzitel’ autorizacie alebo drzitel
povolenia oznacil za predmet obchodného tajomstva, st chranené podl'a osobitného predpisu;*3)
ziadatel’ o autorizaciu pripravku na ochranu rastlin, ziadatel’ o povolenie paralelného obchodu,
drzitel’ autorizacie alebo drzitel’ povolenia je povinny kontrolnému ustavu predlozit’ aj tieto udaje.

§20
Paralelny obchod

(1) Povolenie na paralelny obchod*) pripravku na ochranu rastlin na uvedenie na trh vydava na
zaklade Ziadosti kontrolny Ustav.

(2) Ziadatel’ o povolenie musi mat’ miesto trvalého pobytu alebo sidlo v ¢lenskom tate.

(3) Konanie o udelenie povolenia na paralelny obchod mozno prerusit, ak kontrolny ustav
poziadal prislusny orgén iného ¢lenského $tatu o poskytnutie informacii. Konanie sa prerusi az do
poskytnutia tplnych pozadovanych informacii. Ak prislusny organ in¢ho ¢lenského Statu oznami,
ze pozadované udaje k dispozicii nema, kontrolny ustav konanie zastavi.

(4) Ak je pouzitie referencného pripravku na ochranu rastlin autorizované v tank-mix kombinacii,
kontrolny tstav rozhodne o povoleni na paralelny obchod pripravku na ochranu rastlin aj na
takéto pouzitie.

(5) Ak dojde k zmene v autorizacii referenéného pripravku na ochranu rastlin tykajtcej sa
podmienok uvadzania na trh, klasifikacie, oznacovania alebo pouZzivania, kontrolny ustav obdobne
uskuto¢ni konanie o zmene v povoleni na paralelny obchod.

(6) Drzitel’ autorizacie referencného pripravku nie je uc¢astnikom konania o povoleni na paralelny
obchod.

(7) Drzitel’ povolenia na paralelny obchod pripravku na ochranu rastlin na uvedenie na trh alebo
na osobnu spotrebu je povinny viest’ zaznamy o ¢islach Sarzi a ¢islach povoleni vSetkych
paralelnych pripravkov na ochranu rastlin uvedenych na trh alebo dovezenych na osobn
spotrebu. Tieto zdznamy uchovava pocas piatich rokov od datumu ich uvedenia na trh alebo
dovozu a na poziadanie ich predlozi kontrolnému Ustavu.



(8) Drzitel’ povolenia na paralelny obchod na uvedenie na trh je povinny pisomne nahlasit’
kontrolnému ustavu najneskor do desiatich dni odo dila uvedenia na trh paralelného pripravku na
ochranu rastlin ¢isla Sarzi, mnozstvo a miesto uskladnenia.

(9) Fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba je povinna paralelny pripravok na osobnu
spotrebu

a) bezodkladne pisomne nahlasit’ kontrolnému ustavu,

b) evidovat’ s ¢islom Sarze, uschovavat’ pocas piatich rokov a na poziadanie ho predlozit
kontrolnému ustavu,

c) pouzivat’ podla etikety referen¢ného pripravku.

(10) Fyzickej osobe-podnikatel’ovi alebo pravnickej osobe kontrolny ustav vyda na zaklade
ziadosti povolenie na paralelny obchod pripravku na osobnt spotrebu.*)

(11) Predaj pripravkov podl'a odsekov 9 a 10 je zakazany.
§21
Povolenie na pouzitie pripravkov na ochranu rastlin na ucely vyskumu a vyvoja

(1) Ziadost’ s pozadovanymi nalezitostami o povolenie na pouzivanie neautorizovanych
pripravkov na ochranu rastlin alebo neautorizované pouzitie na t¢ely vyskumu a vyvoja podava
ziadatel’ kontrolnému ustavu.

(2) V povoleni mdze kontrolny tstav ulozit’ drzitel'ovi povolenia podmienky a opatrenia stuvisiace
s uvadzanim na trh, so skladovanim, s pouzivanim, obmedzenim rizika alebo so zneskodnenim
pripravku na ochranu rastlin a oSetrenych rastlin alebo rastlinnych produktov.

(3) Rastliny alebo rastlinné produkty osetrené neautorizovanym pripravkom na ochranu rastlin
alebo oetrené aplikaénym zariadenim, ktoré nespiiia podmienku evidencie podla § 29 ods. 1 a
podmienku kontroly podla § 30, sa nesmu konzumovat’ ani skrmovat’, ak pre dané pouzitie nebolo
vykonané hodnotenie rizika spotrebitel'a alebo ak hodnotenie nepreukézalo, ze toto riziko je
prijatel'né. Takéto rastliny alebo rastlinné produkty je povinné zneskodnit’ alebo zabezpecit ich
zneskodnenie pracovisko, ktoré pouzilo takyto pripravok na ochranu rastlin. Naklady na
zneskodnenie znasa zadavatel’ skasok. Doklad preukazujuci zneSkodnenie oSetrenych rastlin alebo
rastlinnych produktov pracovisko uchovava pat rokov a na poziadanie ho predlozi kontrolnému
ustavu.

§22
ZruSenie autorizacie a povolenia na paralelny obchod pripravkov na ochranu rastlin

(1) Kontrolny tstav zrusi autorizaciu alebo povolenie na paralelny obchod pripravku na ochranu
rastlin okrem dévodov uvedenych v osobitnom predpise,3) ak

a) zisti, ze Sarza nebola stiahnuta z trhu do 30 dni odo diia dorucenia rozhodnutia o stiahnuti
podla § 9 ods. 2 pism. p),




b) sa v systéme kvality spravnej laboratornej praxe??) rozborom zistilo, Ze kvalitativne alebo
kvantitativne zloZenie paralelného pripravku uz nezodpoveda udajom uvedenym v
dokumenta¢nom subore udajov,

¢) drzitel’ autorizacie alebo povolenia uvadza na trh pripravok na ochranu rastlin v rozpore s
podmienkami a opatreniami uvedenymi v rozhodnuti o autorizacii alebo povoleni na paralelny
obchod,

d) bola zruSena alebo uplynula autorizacia pripravku na ochranu rastlin, s ktorym bol dany
pripravok na ochranu rastlin autorizovany alebo povoleny v tank-mix kombinécii,

e) ucinna latka pripravku na ochranu rastlin bola zaradena do zoznamu povolenych G¢innych
latok alebo schvalena a kontrolny ustav alebo odborné pracovisko v procese prehodnocovania
existujucej autorizacie pripravku na ochranu rastlin zistili, Ze G¢inna latka, ktora sa nachadza v
takomto pripravku, nespiia poziadavky,

f) prehodnotenim existujiicej autorizacie pripravku na ochranu rastlin zisti, Ze pripravok na
ochranu rastlin len s obsahom ti¢inne;j latky schvalenej alebo zaradenej do zoznamu povolenych
u¢innych latok nesplia poziadavky,

g) drzitel’ autorizacie v urCenej lehote nepoziadal kontrolny ustav o prehodnotenie existujuce;j
autorizacie pripravku na ochranu rastlin s obsahom ucinnej latky schvalenej alebo zaradenej do
zoznamu povolenych G¢innych latok podla § 17 ods. 12 alebo ods. 13 alebo ak nepredlozil
pozadované udaje a informacie,

h) drzitel’ autorizacie v urCenej lehote nepredlozil ziadost’ o vypracovanie odborného posudku
podl'a § 17 ods. 15 alebo podl'a § 43a ods. 1 alebo nepredlozil dokumenta¢ny subor idajov na
prehodnotenie autorizacie pripravku na ochranu rastlin podla § 43a ods. 1 alebo hodnotiacu
spravu in¢ho ¢lenského Statu podla § 43a ods. 3,

1) drzitel’ autorizacie v urCenej lehote nepoziadal kontrolny ustav o prevod existujuce;j
klasifikacie a oznacenia autorizovaného pripravku na ochranu rastlin na klasifikaciu a oznacenie
podla osobitného predpisu.*4)

(2) Kontrolny ustav zrusi pouzitie pripravku na ochranu rastlin, ak

a) autorizacia tohto pouzitia bola zrusena pre pripravok na ochranu rastlin, s ktorym bol dany
pripravok na ochranu rastlin autorizovany v tank-mix kombindcii; ak kontrolny ustav zrusi takéto
pouzitie v referencnom pripravku, zrusi takéto pouzitie aj v povoleni na paralelny obchod,

b) po prehodnoteni existujucej autorizacie podla § 17 ods. 12 alebo ods. 13 zisti, ze autorizované
pouZitie pripravku na ochranu rastlin nespiiia uréené podmienky,

¢) udaje a informéacie predloZzené na prehodnotenie existujicej autorizacie podla § 17 ods. 12
alebo ods. 13 neboli dostato¢né na ukoncenie prehodnotenia a preukazanie bezpecnosti daného
pouzitia.

(3) Drzitel’ autorizacie, drzitel’ povolenia na paralelny obchod, dovozca pripravku alebo nimi
poverena osoba musi preukdzateI'nym a i¢innym spésobom bezodkladne informovat’ pravnické
osoby alebo fyzické osoby-podnikatel'ov, ktoré od neho pripravok na ochranu rastlin odoberajt, o
zru$eni autorizacie alebo povolenia na paralelny obchod, o dévodoch zrusenia alebo zmeny
autorizacie alebo povolenia a o lehotach urcenych prislusnym rozhodnutim a zabezpecit' prevzatie



a zneSkodnenie pripravkov na ochranu rastlin najneskor do troch mesiacov od zruSenia autorizacie
alebo povolenia na paralelny obchod. Na vyzvu st drzitelia autorizécie, drzitelia povolenia na
paralelny obchod, dovozcovia pripravku na ochranu rastlin alebo nimi poverené osoby uvadzajuce
na trh pripravky na ochranu rastlin povinni preukazat’ kontrolnému tstavu, ze tito povinnost’
splnili.

(4) Po zruseni autorizacie, povolenia na paralelny obchod alebo po uplynuti doby ich platnosti je
kazdy povinny vratit’ pripravok na ochranu rastlin drzitel'ovi autorizacie, drzitel'ovi povolenia na
paralelny obchod, dovozcovi pripravku na ochranu rastlin alebo nimi poverenej osobe najneskor
tri mesiace pred uplynutim doby podl'a osobitného predpisu.*%)

(5) Drzitel’ autorizacie, drzitel’ povolenia na paralelny obchod, dovozca pripravku na ochranu
rastlin alebo nimi poverena osoba musi pripravok na ochranu rastlin vrateny podl'a odseku 4
bezodkladne prevziat’ a zabezpecit’ jeho zneSkodnenie.

(6) Naklady, ktoré vzniknu vratenim pripravku na ochranu rastlin, je povinny uhradit’ drzitel
autorizacie, drzitel’ povolenia na paralelny obchod, dovozca pripravku na ochranu rastlin alebo
nimi poverena osoba. Ten, kto nesplnil povinnost’ uvedent1 v odseku 4, je povinny vykonat’
zneskodnenie pripravku na ochranu rastlin na vlastné naklady najneskor v lehote urcenej
prislusnym rozhodnutim.

§23
Prebalovanie pripravkov na ochranu rastlin

(1) Prebal'ovat’ sa mézu len autorizované pripravky na ochranu rastlin na zéklade rozhodnutia
kontrolného ustavu. Ten, kto chce prebalovat’ pripravky na ochranu rastlin, predlozi kontrolnému
ustavu

a) ziadost’ o prebalenie pripravkov na ochranu rastlin,
b) suhlas drzitel'a autorizacie pripravku na ochranu rastlin s prebalenim,

c) informacie o velkosti alebo objeme a materiali obalu, do ktorého sa pripravok na ochranu
rastlin prebal’uje.

(2) Kontrolny ustav povoli prebal’ovanie pripravku na ochranu rastlin, ak ziadatel’ predlozi vSetky
nalezitosti uvedené v odseku 1 a zaroven ak obal, do ktorého sa ma pripravok na ochranu rastlin
prebal’ovat,, je schvaleny rozhodnutim podla § 16 ods. 10.

(3) Na etikete prebaleného pripravku na ochranu rastlin musi byt’ okrem tidajov uvedenych v
rozhodnuti uvedeny datum prebalenia a meno fyzickej osoby-podnikatel’a alebo ndzov pravnicke;j
osoby, ktora pripravok na ochranu rastlin prebalila.

(4) Prebal’ovanie pripravku na ochranu rastlin musi drzitel’ rozhodnutia o prebaleni oznamit’
kontrolnému tstavu najneskor sedem dni pred prebalenim s uvedenim miesta prebalenia a nazvu a
sidla subjektu, ktory tento pripravok na ochranu rastlin prebal’uje.

§ 25

Zoznam autorizovanych pripravkov na ochranu rastlin a pripravkov na ochranu rastlin
povolenych na paralelny obchod



(1) Zoznam autorizovanych pripravkov na ochranu rastlin a pripravkov na ochranu rastlin
povolenych na paralelny obchod obsahuje najma tieto udaje:

a) obchodny nazov autorizovaného pripravku na ochranu rastlin alebo povoleného pripravku na
ochranu rastlin,

b) meno a priezvisko alebo obchodné meno drzitel’a autorizacie alebo drzitel'a povolenia,
¢) meno a priezvisko alebo obchodné meno vyrobcu pripravku na ochranu rastlin,

d) formula¢ni1 tpravu,

e) ndzov a mnozstvo kazdej ti€innej latky,

f) ¢islo autorizacie alebo ¢islo povolenia,

g) dobu platnosti autorizacie alebo povolenia,

h) rozsah ich pouzitia,

1) klasifikaciu podl'a osobitného predpisu.®)

(2) Ministerstvo zverejnuje zoznam autorizovanych pripravkov na ochranu rastlin a pripravkov
na ochranu rastlin povolenych na paralelny obchod najmenej raz ro¢ne vo vestniku.

§26
Vynimky pri mimoriadnych situaciach

(1) Povolenie uvedenia na trh pripravku na ochranu rastlin na obmedzené a kontrolované
pouzitie*®) udel'uje ministerstvo. Ministerstvo v povoleni uré¢i podmienky pre uvedenie na trh a
pouzitie pripravku na ochranu rastlin.

(2) Spolu so ziadost'ou o povolenie predklada Ziadatel’ udaje o aplikacii, ndvod na pouzitie, navrh
etikety a kartu bezpe¢nostnych tdajov#®) pre pripravok na ochranu rastlin v slovenskom jazyku.

(3) Ministerstvo rozhodne o Ziadosti na zaklade odbornych posudkov kontrolného tstavu a
odbornych pracovisk.

(4) Ministerstvo mdze na zéklade rozhodnutia Komisie povolit’ uvedenie na trh rastlin,
rastlinnych produktov alebo inych predmetov, ktoré nespliiaji ustanovené podmienky.

(5) Ministerstvo Ziadost’ o povolenie vynimky podl'a odseku 1 zamietne, ak st také pripravky na
ochranu rastlin uz uvedené na trh a ak nimi mozno zvladnut” hroziace nebezpecenstvo
roz§irovania Skodlivych organizmov.

§27
Skusanie biologickej u¢innosti

(1) Skusanie biologickej G¢innosti pripravkov na ochranu rastlin samostatne alebo v zmesi v
oblasti pol'nohospodarstva, zahradnictva, na nepol'nohospodarskej pode, v skladoch a inych
uzatvorenych priestoroch vykonava kontrolny tstav alebo fyzické osoby-podnikatelia alebo
pravnické osoby osvedéené kontrolnym tstavom podl'a § 28. Skusanie biologickej ucinnosti



pripravkov na ochranu rastlin samostatne alebo v zmesi v oblasti lesnictva vykonava poverené
lesnicke centrum alebo certifikované pracoviska.

(2) Na ucely autorizacie musia byt’ skisky biologickej G€innosti vykonané podl'a zasad spravne;j
experimentalnej praxe.

(3) Pracoviska uvedené v odseku 1 vykonaju skiisky na zaklade ziadosti a az po predloZeni
povolenia podla § 21.

(4) Kontrolny ustav zamietne ziadost’ o vykonanie skisky biologickej i¢innosti najneskor do 15
dni od uplynutia lehoty urcenej kontrolnym ustavom na predlozenie Ziadosti alebo na predlozenie
vzoriek, ak

a) ju ziadatel’ nepredlozil v urenej lehote,

b) ziadatel’ nepredlozil vzorky pripravkov na ochranu rastlin, Standardnych pripravkov na
ochranu rastlin v ur¢enej lehote,

¢) predlozena ziadost’ nebola iplna a ziadatel’ chybajuce nalezitosti na vyzvu kontrolného ustavu
nedoplnil do uréenej lehoty.

(5) Skusky biologickej i€¢innosti na ucely autorizacie sa vykonavaju podla platnych metodik
Eur6pskej a stredozemskej organizacie na ochranu rastlin (d’alej len ,,organizacia“). Ak na
prislusnu skusku neexistuje metodika organizacie, akceptuju sa metodiky kontrolného tstavu,
povereného lesnickeho centra alebo iné metodiky schvalené kontrolnym tstavom alebo
poverenym lesnickym centrom.

(6) Nespotrebované pripravky na ochranu rastlin sa stavaji odpadom.*) Ziadatel’ o vykonanie
skusok biologickej uc¢innosti je povinny ich zneskodnit’ na vlastné naklady.

§28
Certifikacia sposobilosti na vykonavanie skiiSok biologickej i¢innosti

(1) Certifikat o spdsobilosti na vykonavanie skisok biologickej u¢innosti pripravkov na ochranu
rastlin (d’alej ,,certifikat™) vydava kontrolny ustav.

(2) Ziadost o certifikat, jeho rozsirenie alebo jeho recertifikaciu predklada kontrolnému Gistavu
fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ktora spiiia uréené kvalifikaéné predpoklady,
alebo zamestnava osobu zodpovednt za vykonavanie a vyhodnocovanie skusok biologicke;j
G&innosti pripravkov na ochranu rastlin, ktora kvalifikaéné predpoklady spiiia.

(3) Ziadaterl’ je povinny

a) vykonat’ overovaci pokus s autorizovanym pripravkom na ochranu rastlin najmenej pocas
jednej vegetacnej sezony v kazdej skupine plodin a skupine pripravkov na ochranu rastlin alebo
ich nepriaznivych tc¢inkov na plodiny v rozsahu zZiadosti o certifikat alebo jeho rozsirenie,

b) informovat kontrolny ustav o planovanom zaciatku overovacieho pokusu najmenej sedem dni
pred jeho zacatim,

¢) povolit’ kontrolnému tstavu volny vstup na skasobné pracovisko a na miesta, kde sa
vykonavaju overovacie pokusy,



d) umoznit’ kontrolnému ustavu vykonanie auditu,

e) preukazat’, ze disponuje prislusnymi medzindrodne uznanymi metodikami organizacie na
zakladanie, vedenie a vyhodnocovanie pokusov a prislusnou metodikou na vykonanie
overovacieho pokusu; ak na skusku neexistuje metodika organizacie, akceptuju sa metodiky
kontrolného ustavu alebo povereného lesnickeho centra alebo iné metodiky nimi schvalené.

(4) Drzitel’ certifikatu je povinny
a) plnit’ a dodrziavat’ podmienky, za ktorych mu bol certifikat vydany,
b) umoznit’ kontrolnému ustavu pristup do objektov a k zariadeniam a umoznit’ vykonat’ audit,

¢) poskytnit’ kontrolnému tstavu stcinnost’ potrebnt pri vykone ¢innosti a vSetky tidaje
potrebné na preverenie plnenia uréenych zasad spravnej experimentalnej praxe,

d) pisomne informovat’ kontrolny tstav o planovani vykonania skusok biologickej u€innosti
pripravkov na ochranu rastlin a ich nepriaznivych G¢inkov na plodiny najneskor sedem dni pred
ich zagatim,

e) pouzivat’ a dodrziavat’ postupy schvalenych metodik pre sktiSanie biologickej ti€¢innosti
pripravkov na ochranu rastlin a ich nepriaznivych G¢inkov na plodiny,

f) viest’ evidenciu o priebehu sktiSania biologickej i¢innosti pripravkov na ochranu rastlin a ich
nepriaznivych u€inkov na plodiny,

g) viest’ a uchovavat’ evidenciu,

h) bezodkladne oznamit’ kontrolnému tstavu podstatné zmeny vztahujuce sa na vydany
certifikat; podstatné zmeny su tie, ktoré spochybiuju dodrziavanie uréenych zasad spravnej
experimentalnej praxe.

(5) Kontrolny ustav je opravneny vykonat’ u drzitel'a certifikatu najmenej jeden audit ro¢ne na
preverenie, ¢i drzitel’ certifikatu dodrziava uréené zésady spravnej experimentalnej praxe a
podmienky, za ktorych bol certifikat vydany. Kontrolny ustav oznamuje termin auditu ziadatel'ovi
najmenej dva tyzdne pred jeho zacatim.

(6) Platnost’ certifikatu je pét’ rokov.

(7) Najneskor rok pred uplynutim doby platnosti certifikdtu moéze jeho drzitel’ poziadat’ o
recertifikaciu. Pri recertifikacii sa nepozaduje vykonanie overovacieho pokusu.

(8) Kontrolny tstav

a) zamietne Ziadost’ o certifikat, jeho rozsirenie alebo recertifikaciu, ak predlozena ziadost’
nespiiia poziadavky a Ziadatel’ v uréenej lehote nedostatky neodstranil, alebo ak auditom zistené
nezhody alebo nedostatky ziadatel’ do uréeného terminu neodstranil,

b) zrusi certifikat, ak

1. o to poziada drzitel certifikatu,



2. je na majetok drzitel’a certifikatu vyhlaseny konkurz, ale konkurzné konanie je pre
nedostatok majetku zamietnuté alebo zastavené,

3. nie je na majetok drzitela certifikdtu vyhlaseny konkurz z dévodu, Ze majetok nepostacuje na
uhradu trov predbezného spravcu,

4. dojde k vymazu drzitela certifikatu z obchodného registra,
5. zanikne Zivnostenské opravnenie alebo
6. auditom zistené nezhody alebo nedostatky nie su v urcenej lehote odstranené.

¢) zuzi rozsah certifikatu, ak sa auditom zistia také skuto¢nosti, na ktorych zaklade kontrolny
ustav zisti, ze drzitel’ certifikatu nie je spdsobily vykondvat’ skusky biologickej t¢innosti v danej
skupine plodin alebo s danou skupinou pripravkov na ochranu rastlin podl'a uréenych zasad
spravnej experimentalnej praxe,

d) po skonéeni auditu zasle ziadatel'ovi zavereénu spravu z auditu do 20 dni od posudenia
odstradnenia nezhdd a nedostatkov; Ziadatel’ ma pravo vyjadrit’ sa k zaverecnej sprave z auditu do
15 dni odo diia jej dorucenia,

e) rozhodne o udeleni certifikatu, jeho rozsireni, jeho recertifikacii alebo odmietnuti jeho
vydania do 30 dni od uhradenia vsetkych nakladov spojenych s jeho vydanim; ziadatel’ moze
podat’ proti rozhodnutiu pisomné namietky do 15 dni od dorucenia certifikatu, jeho rozsireni,
recertifikacii alebo zamietnuti ziadosti o jeho vydanie, namietky sa predkladaju kontrolnému
ustavu a majui odkladny Gcinok,

f) bezodkladne preskuma napadnuty postup alebo ukon podla pismen d) a €) a v lehote do 30 dni
od dorucenia namietok rozhodne o ich opodstatnenosti; ak st namietky opodstatnené,
bezodkladne zabezpeci odstranenie zistenych nedostatkov.

§29
Evidencia aplika¢nych zariadeni

(1) Pouzivat mozno len také aplikacné zariadenia, ktoré boli zapisané do zoznamu aplika¢nych
zariadeni. Zapisu podliehaju aj aplika¢né zariadenia technicky rekonstruované nad ramec
technickych parametrov poévodného typového vyhotovenia a znovu uvedené do pouzivania.

(2) Zapisu nepodliehaju aplikacné zariadenia urcené na vedecke, vyskumné a vystavné ucely.

(3) Zoznam aplikaénych zariadeni vedie poverena organizacia a ministerstvo ho zverejnuje
najmenej raz ro¢ne vo vestniku.

(4) Prilohou ziadosti o zapis do zoznamu aplika¢nych zariadeni je aj dokument potvrdzujuci
splnenie technickych poziadaviek®) a fytosanitarnych poziadaviek aplikacného zariadenia a ES
vyhlasenie o zhode.1)

(5) Poverena organizacia zapise aplika¢né zariadenie do zoznamu aplikaénych zariadeni v lehote
60 dni od dorucenia dokladov podl'a odseku 4 a Ziadatel'ovi vyda potvrdenie o evidencii
aplika¢ného zariadenia.



(6) Drzitel’ potvrdenia o evidencii aplikaéného zariadenia je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ poverenej organizacii

a) vSetky zmeny v konstrukénom vyhotoveni evidovaného typu aplikacného zariadenia, ktoré by
mohli mat’ vplyv na aplik4ciu pripravkov na ochranu rastlin,

b) vSetky informacie o zistenych zavaznych nedostatkoch evidovaného typu aplika¢ného
zariadenia,

¢) ochranné opatrenia prijaté v ¢lenskych Statoch stvisiace s uvadzanim evidovaného typu
aplika¢ného zariadenia do pouzivania.

(7) Poverena organizacia udaje zistené podl'a odseku 6 zaznamena v zozname aplikac¢nych
zariadeni. Zistené nezhody vlastnosti aplikacného zariadenia s technickymi poziadavkami na jeho
bezpecnost’ bezodkladne oznami organu dohl'adu podla osobitného predpisu.i%)

§30
Kontrola aplika¢nych zariadeni

(1) Aplikacné zariadenie na profesionalne pouzitie musi byt skontrolované v lehote
zodpovedajlicej jeho zat'azi pri pouziti, najmenej vSak raz za pat’ rokov do roku 2020 a potom
kazdé tri roky. Kontrola musi byt’ vykonana bezodkladne pri poskodeni, oprave alebo uprave jeho
aplikacnej Casti a na novom aplikacnom zariadeni najmenej raz za pét’ rokov.

(2) Kontrole podlicha najmé ramové aplikacné zariadenie pre plosny postrek, aplikacné
zariadenie pre priestorovy postrek a zahmlievanie, aplikacné zariadenie pripevnené na lietadlo
alebo helikoptéru, aplikacné zariadenie pripevnené na vlak, aplikacné zariadenie na morenie osiva
a sadiva, aplika¢né zariadenie pripevnené na vysevné alebo sadiace zariadenie.

(3) Kontrolam nepodlieha aplikacné zariadenie pouzivané na ochranu rastlin a rastlinnych
produktov uréenych na osobnt spotrebu a aplika¢né zariadenie uvedené v § 29 ods. 2.

(4) Kontrolu podl'a odseku 1 vykonava poverena organizacia, ktora na vykon kontroly moze
poverit’ aj inu fyzickli osobu-podnikatel’a alebo pravnicka osobu, ktora ma potrebné technické
vybavenie a vykonava kontrolu prostrednictvom odborne spdsobilej osoby.

(5) Za odborne spdsobilu osobu podla odseku 4 sa povazuje ten, kto preukaze, ze
a) ma skoncené uplné stredné odborné vzdelanie, ak ide o vedtiiceho pracovnika,

b) je vyuceny v odbore pol'nohospodarskych strojov alebo v obdobnom v§eobecnom strojarskom
odbore, ak ide o pracovnika vykonavajuceho kontrolu aplika¢ného zariadenia.

(6) Ak poverena organizacia alebo niou poverena osoba podl'a odseku 4 na zaklade vysledkov
kontroly zisti, Ze aplika¢né zariadenie je sposobilé na spravnu aplikaciu pripravkov na ochranu
rastlin, vyda poverena organizacia drzitel'ovi aplikaéného zariadenia osvedcéenie o kontrole a
kontrolna nalepku.

(7) Kontroly aplikacnych zariadeni vykonané v inych clenskych statoch v lehotach podl'a odseku
1 sa uznavaju.



(8) Profesionalny pouzivatel’ je povinny aplikacné zariadenia pravidelne kalibrovat’ a technicky
preverovat'.

§ 31
Letecka aplikacia pripravkov na ochranu rastlin

(1) Letecka aplikacia pripravkov na ochranu rastlin je povolena len vo vynimo¢nych pripadoch,
ak odsek 2 neustanovuje inak.

(2) Na aplikiciu pripravkov na ochranu rastlin bezpilotnym lietadlom s maximalnou vzletovou
hmotnostou®?) najviac 150 ke vratane z vysky nizSej ako 2.5 m nad uroviiou porastu sa
vzt'ahuju ustanovenia upravujuce podmienky pozemnej aplikéacie pripravkov na ochranu rastlin.

(2) Profesionalny pouzivatel’, ktory chce letecky aplikovat’ pripravky na ochranu rastlin,
predklada jednotliva ziadost” alebo hromadnu ziadost’ prislusnému organu. Stucastou Ziadosti je aj
plan aplikécie pripravkov na ochranu rastlin.

(3) Rozhodnutie o povoleni na leteckt aplikaciu pripravkov na ochranu rastlin vydava

a) prislusny organ ochrany prirody podl'a osobitného predpisu;52) rozhodnutie zasiela aj
kontrolnému tustavu, alebo

b) kontrolny tstav pre oblasti, na ktoré sa osobitny predpis®®) nevzt'ahuje.

(4) Stcast'ou rozhodnutia o povoleni st osobitné opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze pri leteckej
aplikacii neddjde k nepriaznivym ucinkom na zdravie l'udi, zvierat a na Zivotné prostredie.

(5) Fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba zodpovedna za zabezpecenie aplikacii
prostrednictvom leteckého postreku musi byt’ drzitelom osvedcenia o kontrole podla § 30 ods. 6,
dokladu podla osobitnych predpisov,5) ak sa vyzaduje, a osved¢enia o odbornej spdsobilosti

podla § 32.

(6) Pripravky na ochranu rastlin aplikované letecky musia byt uvedené v zozname podla § 25 a
posudené odbornymi pracoviskami na leteckt aplikaciu.

(7) Kontrolny tstav vykonava kontrolu v oblasti leteckych aplikacii pripravkov na ochranu
rastlin.

§ 32
Vseobecné podmienky

(1) Kazdy, kto uvadza na trh pripravky na ochranu rastlin, profesionalny pouzivatel’, poradca,
ktorym je fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ktora nadobudla prislusné vedomosti a
poskytuje poradenstvo v oblasti ochrany rastlin a bezpe¢ného pouzivania pripravkov na ochranu
rastlin vratane sukromnych poradenskych sluzieb, samostatne zarobkovo ¢innych osob a
verejnych poradenskych sluzieb, obchodnych zastupcov, vyrobcov potravin a maloobchodnikov, a
distributor, musia byt drziteI'mi osvedcenia o odbornej sposobilosti.

(2) Ministerstvo poveri fyzicku osobu-podnikatel’a alebo pravnickl osobu na organiza¢né
zabezpecenie odborného vzdelavania a vydavanie osvedceni o odbornej sposobilosti.



(3) Osvedcenie o odbornej spdsobilosti sa vyda na desat’ rokov tomu, kto Gspesne
a) absolvoval odborné vzdelavanie,
b) vykonal testy odbornej spdsobilosti.

(4) Osvedcenie o odbornej sposobilosti sa nevyzaduje pri aplikacii pripravkov na ochranu rastlin
na rastliny a rastlinné produkty, ktoré s ur¢ené na osobnt spotrebu.

(5) Osoba uvadzajuca pripravky na ochranu rastlin na trh musi zabezpecit, aby pri predaji bol
vzdy pritomny najmenej jeden zamestnanec s osved¢enim o odbornej spdsobilosti. Kazdy
distributor a kazda osoba s osved¢enim o odbornej sposobilosti je povinna pri predaji pripravkov
na ochranu rastlin poskytnut’ profesionalnemu pouzivatel'ovi a neprofesionadlnemu pouZzivatel'ovi
informécie

a) tykajuce sa rizik pre zdravie I'udi a Zivotné prostredie,
b) tykajuce sa bezpecnostnych pokynov na zvladnutie rizik podl'a pismena a),

¢) o pouzivani pripravkov na ochranu rastlin, najmi o ich nebezpecnosti, expozicii, spravnom
skladovani, manipulécii s nimi, ich aplikovani a bezpecnom zneskodnovani.

(6) Povinnost’ podl'a odseku 5 sa nevztahuje na distribttora predavajuceho len pripravky na
neprofesionalne pouZitie, ak nepontika na predaj pesticidne pripravky, ktoré su klasifikované ako
jedovaté, vel'mi jedovaté, karcinogénne, mutagénne alebo poskodzujuce reprodukciu.

(7) Kontrolu 0s6b uvedenych v odseku 1 vykonava kontrolny ustav.

(8) Uvadzanie pripravkov na ochranu rastlin na trh na miestach podl'a osobitného predpisu®) a
samoobsluznou formou predaja je zakazané.

(9) Pri dovoze alebo obchodovani v ramci ¢lenskych $tatov mozno uvadzat’ na trh a pouzivat’
drevo oSetrené pripravkom na ochranu rastlin obsahujticim jednu t¢innu latku alebo viac
ucinnych latok, ktort obsahuje autorizovany pripravok na ochranu rastlin.

(10) Pripravok na ochranu rastlin sa stava odpadom?®) a nesmie sa uvadzat’ na trh alebo pouzivat,,

ak
a) ho nemozno identifikovat’,

b) sa nachadza v poskodenom obale, pricom doslo k zmene jeho fyzikalno-chemickych
vlastnosti,

c) uplynula doba odkladu, alebo
d) kontrolny ustav nepovolil dobu odkladu.

(11) Kazdy, kto uvadza na trh pripravky na ochranu rastlin prostrednictvom internetového
predaja, je povinny

a) ponukat’ iba pripravky na ochranu rastlin autorizované alebo povolené na paralelny obchod,

b) byt drzitel'om osvedcenia o odbornej spdsobilosti podl'a odseku 1,



¢) dodrziavat’ ustanovenia osobitného predpisu,?)
d) prostrednictvom internetu zverejnit’

1. obchodné meno a miesto podnikania, ak ide o fyzickt osobu-podnikatel’a, alebo obchodné
meno a sidlo, ak ide o pravnickl osobu, telefonicky kontakt, e-mailovy kontakt, identifikacné
Cislo organizacie,

2. opis a cenu tovaru alebo poskytnutej sluzby,
3. platobné, dodacie a obchodné podmienky na dodanie tovaru.
§33
Poziadavky na klasifikaciu, oznacovanie a balenie pripravkov na ochranu rastlin

(1) Pripravky na ochranu rastlin sa musia klasifikovat’, oznacovat’ a balit’ podl'a osobitného
predpisu.ss)

(2) Pripravky na ochranu rastlin uvadzané na trh musia byt oznacené etiketou schvalenou
kontrolnym tstavom tak, aby bola ¢itate'na a nezmazatel'na. Informacie na oznaceni obalu musia
byt uvedené v $tatnom jazyku.

(3) Ak odborné pracovisko pozaduje, aby bol pripravok na ochranu rastlin ozna¢eny dodato¢nou
informaciou, predloZi kontrolnému tstavu odévodnenie tejto poZiadavky.%)

§ 34
Dovoz pripravkov na ochranu rastlin

(1) Povolené je dovazat’ len pripravky na ochranu rastlin autorizované alebo povolené; dovazat
ich je opravneny drzitel rozhodnutia o autorizacii alebo drzitel’ povolenia podla § 20, 21 a 26. Ina
fyzické osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba je opravnend dovazat’ pripravky na ochranu
rastlin len so suhlasom drzitel'ov uvedenych rozhodnuti.

(2) Dovazané pripravky na ochranu rastlin podlichaji okrem colného dohl'adu®’) aj dohl'adu
kontrolného ustavu. Na zaklade zdverov kontroly vykonanej kontrolnym ustavom colny trad
prepusti pripravky na ochranu rastlin do navrhovaného colného rezimu.

(3) Pripravok na ochranu rastlin podl'a odseku 1 musi byt klasifikovany, oznaceny a baleny
podla osobitného predpisu.?)

(4) Sprievodna dokumentacia pripravku na ochranu rastlin dovazaného z tretich krajin musi
obsahovat’

a) kartu bezpe¢nostnych udajov vypracovant podla osobitného predpisu,*)
b) dodaci list s uvedenim ¢isiel Sarzi dovazZanych pripravkov na ochranu rastlin,

C) obchodné meno a miesto podnikania, ak ide o fyzicka osobu-podnikatel’a alebo obchodné
meno a sidlo, ak ide pravnicka osobu vyrobcu, dovozcu a prijemcu,



d) tdaje o dopravnom prostriedku, mieste vstupu, mnozstve a baleni pripravku na ochranu
rastlin.

(5) Dovoz pripravkov na ochranu rastlin z tretich krajin pre osobnt spotrebu je zakazany.
§35
Vedenie zaznamov o pripravkoch na ochranu rastlin a nahlasovanie udajov

(1) Na vedenie zaznamov o pripravkoch na ochranu rastlin sa vzt'ahuje osobitny predpis;®®)
zaznamy preveruje kontrolny Ustav.

(2) Profesionalny pouzivatel’ s vynimkou profesionalneho pouzivatel'a uvedené¢ho v odseku 3 je
povinny viest’ evidenciu spotreby pripravkov na ochranu rastlin s uvedenim spdsobu aplikacie a
miesta aplikacie a predkladat’ ju kontrolnému tstavu kazdorocne k 15. decembru prislusného
kalendarneho roka.

(3) Profesionalny pouzivatel’ v lesnom hospodarstve je povinny viest’ evidenciu spotreby
pripravkov na ochranu rastlin s uvedenim spdsobu aplikacie a miesta aplikacie a predlozit’ ju
poverenému lesnickemu centru k 15. februaru nasledujticeho kalendarneho roka.

(4) Drzitelia autorizacie alebo povolenia na paralelny obchod pripravkov na ochranu rastlin
predkladaji kontrolnému ustavu vSetky tidaje, ktoré sa tykaji objemu predaja pripravkov na
ochranu rastlin kazdoro¢ne najneskor do 31. januara za predchadzajuci kalendarny rok.

(5) Kontrolny ustav zaobchadza s idajmi uvedenymi v odsekoch 2 az 4 podl'a osobitného
predpisu.s?)

§ 36
Narodny akény plan

(1) Ministerstvo v spolupraci s kontrolnym tGstavom, poverenou organizaciou a odbornymi
pracoviskami a za ucasti verejnosti vypractiva a predklada Komisii narodny akény plan v oblasti
pripravkov na ochranu rastlin; narodny ak¢ny plan sa aktualizuje kazdych pét’ rokov.

(2) Narodny akény plan obsahuje najma
a) kvalitativne a kvantitativne ciele,

b) opatrenia na zniZenie rizik a vplyvov pouzivania pripravkov na ochranu rastlin na zdravie
I'udi a zivotné prostredie,

¢) podporu vyvoja a zavadzania integrovanej ochrany a alternativnych pristupov alebo technik.
§37
Uhrada nakladov

(1) Fyzicka osoba, ziadatel’, drzitel’ autorizacie, povolenia na paralelny obchod, povolenia na
ucely vyskumu a vyvoja alebo povolenia podl'a § 26 alebo drzitel’ aplikaéného zariadenia uhradza
naklady na



a) odborné posudenie jednotlivymi odbornymi pracoviskami a kontrolnym tstavom alebo za iné
¢innosti vykonavané na uplatnenie tohto zakona a osobitného predpisu,’)

b) vykonanie rastlinolekérskej kontroly vratane laboratornych testov a vydanie fytocertifikatu
alebo rastlinného pasu,

¢) odber a rozbor vzoriek pripravkov na ochranu rastlin, pri ktorych nebola preukazana zhoda
vlastnosti kontrolovanej vzorky s vlastnostami uvedenymi v dokumentacii predloZenej na
autorizaciu alebo povolenie podl'a § 20, 21 alebo 26,

d) odber a rozbor vzoriek rastlin, rastlinnych produktov a pod na urcenie rezidui pripravkov na
ochranu rastlin, pri ktorych hladina rezidui presiahla povoleny limit alebo pri potvrdeni porusenia
tohto zakona alebo osobitnych predpisov,'4)

e) registraciu vyrobcov a dovozcov podla § 11 ods. 1 vratane kontroly dokumentacie,
f) kontrolu aplikacnych zariadeni podla § 30.

(2) Vysku tihrady podl'a odseku 1 ur¢i kontrolny tstav, odborné pracoviska, poverena organizacia
podl'a § 3 pism. d) podl'a preukdzanych opravnenych nakladov.

(3) Naklady podrla odseku 1 pism. a) sa uhraddzaju priamo prisluSnym odbornym pracoviskam a
kontrolnému ustavu. Ziadatel’, drzitel’ autorizacie alebo povolenia podla § 20, 21 alebo 26 je
povinny uhradit’ naklady za vykonanu ¢innost’ aj pri neschvaleni ziadosti.

(4) Ziadatel o certifikat podl'a § 28 uhradza naklady spojené s vykonom ¢innosti kontrolnému
ustavu aj pri neschvaleni ziadosti.

(5) Ziadatel’ o vykonanie skisok biologickej u¢innosti podla § 27 uhradza cenu za ich vykonanie
kontrolnému tstavu, poverenému lesnickemu centru alebo prislusnym certifikovanym
pracoviskam; vysku uhrady urci kontrolny tstav, poverené lesnicke centrum alebo prislusné
certifikované pracoviska podl'a preukazanych opravnenych nakladov.

(6) Organ tiradnej kontroly neposkytuje nahradu za odobraté vzorky.
§38
Priestupky
(1) Priestupku sa dopusti ten, kto
a) sposobi zavlecenie alebo premnoZenie Skodlivého organizmu,

b) dovezie, uvedie na trh alebo pouZije pripravok na ochranu rastlin, ktory nie je autorizovany
alebo povoleny,

c¢) nevykona rastlinolekarske opatrenie nariadené kontrolnym tstavom,
d) pouzije aplikacné zariadenie, ktoré nie je evidované podla § 29 ods. 1, nema platné

osvedcenie o kontrole podl'a § 30 alebo ktoré nemé ES vyhlasenie o zhode aplikacného
zariadenia a nevzt'ahuje sa nail § 30 ods. 3.



(2) Priestupku sa dopusti aj ten, kto mari vykon rastlinolekarskej kontroly tym, Ze
fytoinSpektorovi brani vo vykone opravnenia podla § 10.

(3) Kontrolny tstav za priestupok podl'a odsekov 1 a 2 ulozi pokutu od 200 eur do 500 eur.

(4) V blokovom konani mozno ulozit’ za priestupok podl'a odsekov 1 a 2 pokutu od 100 eur do
400 eur.

(5) Pri ukladani pokuty sa prihliada najmi na zavaznost’ protipravneho konania a mieru ohrozenia
zdravia a zivota l'udi a zvierat, zivotného prostredia a zdravotného stavu rastlin, ¢as trvania
protipravneho konania a nasledky protipravneho konania.

(6) Ak do jedného roka odo dia uloZenia pokuty dojde k opatovnému poruseniu povinnosti, za
ktoré bola pokuta ulozena, kontrolny tstav ulozi pokutu az do dvojnasobku sumy uvedenej v
odseku 3.

(7) Na priestupky a ich prejednavanie sa vztahuje v§eobecny predpis o priestupkoch,®) ak tento
zakon neustanovuje inak.

(8) Vynos pokt je prijmom Statneho rozpoctu.
§39
Iné spravne delikty

(1) Kontrolny ustav ulozi fyzickej osobe-podnikatel’ovi alebo pravnickej osobe pokutu od 600 eur
do 3 300 eur, ak

a) nevykona rastlinolekarske opatrenie nariadené podla § 9 ods. 2,

b) neoznami kontrolnému tstavu vyskyt, rozsirovanie, podozrenie, priznaky napadnutia alebo
poskodenia podl'a § 8 ods. 1 pism. b),

¢) uvadza na trh alebo aplikuje pripravok na ochranu rastlin, pri¢om nespliiia podmienku

uvedenu v § 32 ods. 1,

d) nevedie evidenciu spotreby pripravkov na ochranu rastlin podl'a osobitného predpisu®) a
podl’a § 35 alebo sa v tejto evidencii zistia nepravdive alebo netuplné udaje a informacie,

e) vyda rastlinny pas, ktory nespiiia podmienky podl'a osobitného predpisuc) alebo oznaéi
obalovy material a obaly z dreva, ktoré boli susené neregistrovanou susiarnou alebo susiariiou
bez osvedcenia o technologickej spdsobilosti podla § 11ods. 1,

f) nadobudne rastliny, rastlinné produkty alebo iné predmety v rozpore s ustanovenim § 14 ods.
2,

g) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin v automate, na trhovisku, trhovom mieste alebo
samoobsluznou formou predaja,

h) pouzije susiarne, ktoré neboli registrované a nemaju osvedcenie o technologickej spdsobilosti
podla § 11 ods. 1, alebo aplikacné zariadenia, ktoré neboli evidované podla § 29 alebo ktoré
nemali platné osvedcenie o kontrole podla § 30, alebo nemaju ES vyhlasenie o zhode'?)
aplikacnych zariadeni,



1) pouZzije pripravok na ochranu rastlin mimo autorizovaného rozsahu pouzitia, v rozpore s
podmienkami pouzitia uvedenymi v etikete schvalenej kontrolnym tistavom alebo v rozpore s
podmienkami uvedenymi v osobitnom predpise,**)

j) nevrati podl'a § 22 ods. 4 a nezneskodni podl'a § 22 ods. 5 pripravok na ochranu rastlin po
zruSeni autorizacie alebo povolenia na paralelny obchod alebo po uplynuti doby platnosti
autorizacie alebo povolenia na paralelny obchod,

k) nevykona rastlinolekarske opatrenie nariadené podl'a § 9 ods. 4,

1) sposobi preukazatel'né rozsirovanie Skodlivého organizmu v dosledku nespravneho
zabezpecenia pocas prepravy rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov,

m) uvedie na trh a pouzije drevo oSetrené pripravkom na ochranu rastlin v rozpore s § 32 ods. 9,

n) pestuje, vyrobi alebo dovezie rastliny, rastlinné produkty a iné predmety bez zapisu v registri
vyrobcov a dovozcov podla § 11 ods. 1,

0) pouzije pripravok na ochranu rastlin v rozpore s § 8 ods. 1 pism. a),

p) uvedie na trh a pouZije osivo v rozpore s ustanoveniami osobitného predpisu,®?)
q) neplni povinnosti uvedené v § 20 ods. 8,
r) pouzije pripravok, ktory sa stal odpadom podla § 32 ods. 10.

(2) Kontrolny ustav ulozi fyzickej osobe-podnikatel'ovi alebo pravnickej osobe pokutu od 3 300
eur do 16 500 eur, ak

a) vyrobi alebo prebali a uvadza na trh pripravok na ochranu rastlin v obale neschvalenom
kontrolnym ustavom,

b) nesplni povinnosti uvedené v § 29 ods. 6 alebo § 30 ods. 8,

¢) bez povolenia kontrolného ustavu podla § 21 pouzije pripravok na ochranu rastlin alebo
ucinnu latku na ucely vyskumu a vyvoja,

d) nevykona rastlinolekarske opatrenie nariadené podl'a § 9 ods. 3,
e) nesplni si povinnost’ podl'a § 35 ods. 4,

f) objedna si reklamu, robi reklamu alebo uverejni alebo dé uverejnit’ reklamu pripravku na
ochranu rastlin v rozpore s ustanoveniami osobitného predpisu,®)

g) oznaci pripravok na ochranu rastlin etiketou neschvalenou kontrolnym ustavom,

h) neprevezme alebo nezneSkodni pripravok na ochranu rastlin po zruseni autorizécie alebo
povolenia na paralelny obchod alebo po uplynuti doby platnosti autorizacie alebo povolenia na
paralelny obchod podla § 22 ods. 5,

1) nesplni povinnosti uvedené v povoleni podla § 21 ods. 2 alebo porusi zakaz alebo povinnost’
podla § 21 ods. 3,



j) skladuje pripravky na ochranu rastlin, manipuluje s nimi a naklada s ich obalmi a zvySkami v

rozpore s § 8 ods. 2,

k) pouzije pripravok na ochranu rastlin, ktory nie je autorizovany alebo povoleny na paralelny
obchod alebo povoleny podl'a § 26.

(3) Kontrolny ustav ulozi fyzickej osobe-podnikatel'ovi alebo pravnickej osobe pokutu od 16 500
eur do 33 100 eur, ak

a) uvedie na trh alebo pouzije pripravok na ochranu rastlin ureny pre neprofesionalnych
pouzivatel'ov, priCom tento pripravok nebol na tento ucel autorizovany alebo povoleny,

b) uvedie na trh alebo pouzije pripravok na ochranu rastlin v rozpore s podmienkami uvedenymi
v rozhodnuti o autorizacii alebo o povoleni a v rozpore s podmienkami uvedenymi na etikete,

¢) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin po zruseni autorizécie alebo povolenia na paralelny
obchod alebo po uplynuti doby platnosti autorizacie alebo povolenia na paralelny obchod alebo
po uplynuti doby odkladu na predaj a distribtciu,

d) neoznami kontrolnému tstavu informacie podla osobitného predpisu,®)

e) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin, v ktorom vykonal zmenu tykajucu sa ucinnej latky,
safeneru alebo synergentu alebo pripravku na ochranu rastlin bez schvalenia uvedenej zmeny,

f) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin klasifikovany, baleny alebo oznaceny v rozpore s
osobitnym predpisom,?)

g) uvedie na trh alebo pouzije pripravok na ochranu rastlin v rozpore s podmienkami uvedenymi
v povoleni vydanom podl'a § 26,

h) neplni povinnosti uvedené v § 20 ods. 9,

i) nepredlozi d’alsie informacie, udaje, Stidie alebo vysledky monitorovacich ¢innosti podl'a § 20
ods. 1,

j) nesplni povinnost’ uvedent1 v rozhodnuti o autorizacii alebo v povoleni na paralelny obchod,
alebo uvedenu v povoleni podl'a § 26,

k) nepredlozi kontrolnému ustavu vsetky informacie, udaje a dokumenta¢né subory udajov
potrebné na prehodnotenie autorizacie pripravkov na ochranu rastlin podl'a § 17 ods. 12 alebo 13,

1) dovezie na osobnt spotrebu pripravok na ochranu rastlin z tretich krajin,

m) vykona letecku aplikaciu pripravku na ochranu rastlin bez povolenia prislusného organu
alebo bez toho, aby boli splnené ustanovenia § 31 ods. 5 alebo 6, alebo v rozpore s rozhodnutim

podl'a § 34 ods. 4,

n) uvedie alebo uvadzal na trh pripravok na ochranu rastlin prostrednictvom internetového

predaja v rozpore s § 32 ods. 11,

o) predlozi nepravdivé alebo zavadzajuce udaje alebo informacie tykajice sa skutoc¢nosti, na
ktorych zaklade bolo vydané rozhodnutie o autorizécii pripravku na ochranu rastlin alebo
povolenia na paralelny obchod.



(4) Kontrolny tstav ulozi fyzickej osobe-podnikatel'ovi alebo pravnickej osobe pokutu od 33 100
eur do 66 300 eur, ak

a) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin, ktory nie je autorizovany alebo povoleny podla §
20, 21 alebo 26,

b) uvedie na trh pripravok na ochranu rastlin v rozpore s povinnost’ami uvedenymi v rozhodnuti
0 autorizacii alebo v rozhodnuti o povoleni podl'a § 20, 21 alebo 26,

¢) dovezie pripravok na ochranu rastlin v rozpore s § 34,

d) prevedie autorizaciu pripravku na ochranu rastlin na int fyzicka osobu alebo pravnickll osobu
bez schvalenia,

e) porusi ustanovenia § 20 ods. 11.

(5) Kontrolny ustav ulozi fyzickej osobe-podnikatel'ovi alebo pravnickej osobe pokutu od 3 300
eur do 16 500 eur, ak

a) neposkytne sucinnost’ fytoin§pektorovi pri vykone opravneni podla § 10, 12 a 35 alebo
zamestnancovi colného tradu pri vykone opravneni podla § 12 a 35,

b) na poziadanie nespristupni zaznamy podl'a § 35 kontrolnému tustavu, nepredlozi evidenciu
kontrolnému ustavu podla § 35 ods. 2 alebo poverenému lesnickemu centru podla § 35 ods. 3.

(6) Pokutu mozno ulozit’ do jedného roka odo dna, ked’ sa kontrolny tstav dozvedel o poruseni
povinnosti, najneskor v§ak do troch rokov odo dna, kedy k poruseniu povinnosti doslo.

(7) Pri ukladani pokuty sa prihliada najmi na zavaznost’ protipravneho konania a mieru ohrozenia
zdravia a zivota l'udi a zvierat, zivotného prostredia a zdravotného stavu rastlin, ¢as trvania
protipravneho konania a nasledky protipravneho konania.

(8) Kontrolny tustav méze v rozhodnuti o ulozeni pokuty ulozit’ osobe povinnost’, aby v urcenej
lehote vykonala opatrenia na napravu nasledkov protipravneho konania. Ak osoba v urcenej
lehote opatrenia nevykona, kontrolny tistav moéze ulozit’ d’al$iu pokutu az do dvojnasobku hornej
hranice pokuty.

(9) Ak ten, komu bola uloZena pokuta, porusi do jedného roka odo dia pravoplatnosti
rozhodnutia o uloZeni pokuty opakovane povinnost’, za ktoria mu bola ulozena pokuta, ulozi sa mu
pokuta az do dvojnasobku hornej hranice pokuty.

(10) UloZena pokuta je splatna do 30 dni odo dha nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o jej
ulozeni, ak v lom nie je urCena ina lehota splatnosti.

(11) Vynos pokdt je prijmom Statneho rozpoctu.
§ 40
Splnomociiovacie ustanovenie

Vseobecne zaviazny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo, ustanovi podrobnosti o



a) podmienkach, postupoch a lehotach na uplatnenie ustanoveni o hodnoteni ¢innych latok,
safenerov, synergentov alebo adjuvantov a o autorizécii, povol'ovani a prebalovani pripravkov na
ochranu rastlin, o ziadostiach a o obsahu stihlasu vlastnika dokumenta¢ného stiboru udajov,

b) podmienkach, postupoch a lehotach na uplatnenie ustanoveni na rozsirenie autorizacie pre
menej vyznamné pouzitia a o nalezitostiach ziadosti,

¢) podmienkach, postupoch a lehotach na uplatnenie ustanoveni o skiiskach biologickej u¢innosti,
o ziadostiach, zasadach spravnej experimentalnej praxe, auditoch a vydavani certifikatu, rozsireni
rozsahu certifikatu alebo recertifikacii,

d) integrovanej ochrane proti $kodlivym organizmom a o jej uplatiiovani,

e) zasadach a opatreniach na ochranu zdravia l'udi, zdrojov pitnej vody, véiel, zveri, vodnych a
inych necielovych organizmov, zivotného prostredia a osobitnych oblasti pri pouzivani
pripravkov na ochranu rastlin,

f) podmienkach a postupoch pri evidencii a kontrolach aplika¢nych zariadeni,

g) podmienkach, poziadavkach a postupoch na uplatnenie ustanoveni o leteckej aplikacii
pripravkov na ochranu rastlin a o ziadosti o povolenie leteckej aplikacie,

h) podmienkach a postupoch o vedeni zaznamov o pripravkoch na ochranu rastlin a nahlasovani
udajov, podmienkach a postupoch na uplatnenie ustanoveni o skladovani, manipulacii, riedeni a
miesani pripravkov na ochranu rastlin, manipulacii s obalmi a zvyskami pripravkov na ochranu
rastlin, zneskodnovani zmesi z nadrzi po aplikacii pripravkov na ochranu rastlin a o ¢isteni
pouzitych aplika¢nych zariadeni,

1) odbornom vzdelavani.
§ 41
Konanie

(1) Na konanie podl'a tohto zakona sa vzt'ahuje vSeobecny predpis o spravnom konani®) okrem
konania, predmetom ktorého je

a) vypracovanie hodnotiacich sprav a odbornych posudkov, porovnavacie posudzovanie,
b) hodnotenie U¢innych latok, safenerov, synergentov,

¢) hodnotenie ekvivalencie téinnych latok, safenerov, synergentov,

d) vykonavanie skusok biologickej ucinnosti,

e) evidencia aplikaénych zariadeni podla § 29 a kontrola aplika¢nych zariadeni podla § 30,
f) vydavanie osvedcenia o odbornej sposobilosti podla § 32,

g) vydanie povolenia podla § 26,

h) vydanie certifikatu podl'a § 28.

(2) Odvolanie proti rozhodnutiu podl'a § 9 nema odkladny G¢inok.



(3) Kontrolny tstav konanie zastavi okrem dévodov podl'a vSeobecného predpisu o spravnom
konani,®) aj ak

a) doba platnosti autorizacie pripravku na ochranu rastlin uplynula alebo autorizacia pripravku
na ochranu rastlin bola zrusena,

b) doba platnosti autorizacie referen¢ného pripravku uplynula alebo autorizacia referenéného
pripravku bola zruSena,

c¢) odpadol doévod konania zacatého na zaklade ziadosti podanej ziadatel'om.
§42
Zoznam preberanych pravne zaviznych aktov Eurépskej tinie
Tymto zakonom sa preberaju pravne zavdzné akty Eurdpskej unie uvedené v prilohe.
§43
Spolo¢né a prechodné ustanovenia

(1) Ministerstvo podl'a § 36 vypracuje a predlozi Komisii do 26. novembra 2012 narodny akény
plan v oblasti pripravkov na ochranu rastlin.

(2) Drzitelia registracii pripravkov na ochranu rastlin sa na ucely tohto zakona povazuju za
drzitel'ov autorizacii pripravkov na ochranu rastlin.

(3) Registracia inych pripravkov straca platnost’ po uplynuti doby v nich uvedene;.

(4) Rozhodnutia o registracii pripravkov na ochranu rastlin vydané pred 26. novembrom 2011 sa
na ucely tohto zdkona povazuju za rozhodnutia o autorizacii pripravkov na ochranu rastlin a
stracaju platnost’ po uplynuti doby v nich uvedene;.

(5) Od 1. januara 2013 musia byt lietadld alebo helikoptéry na leteckt aplikaciu pripravkov na
ochranu rastlin vybavené prislusenstvom, ktoré predstavuje najlepsiu dostupnu technologiu na
zniZenie uletu postrekovej hmly.

(6) Ministerstvo zasle Komisii spravu o uréeni podmienok integrovanej ochrany do 30. jina
2013. Profesionalny pouzivatel’ je povinny uplatfiovat’ ustanovenia integrovanej ochrany proti
Skodlivym organizmom od 1. januara 2014.

(7) Mechanizacné prostriedky na aplikaciu pripravkov na ochranu rastlin alebo inych pripravkov
evidované pred 26. novembrom 2011 sa povazuju za evidované aplika¢né zariadenia.

(8) Ziadosti o postidenie uplnosti dokumentaéného suboru tidajov predlozené pred 26.
novembrom 2011 sa pokladaju za ziadost’ o autorizaciu.

(9) Konania zacaté pred 26. novembrom 2011 sa dokoncia podla doterajsich predpisov.

(10) Drzitel registracie subezného dovozu alebo povolenia na subezny dovoz sa povazuje za
drzitel'a povolenia na paralelny obchod podl'a tohto zdkona. Rozhodnutia o registracii alebo
povolenia na sibezny dovoz pripravkov na ochranu rastlin vydané pred 26. novembrom 2011 sa



rozumeju povoleniami na paralelny obchod pripravkov na ochranu rastlin a stracaji platnost’ po
uplynuti doby v nich uvedene;j.

(11) Drzitel’ rozhodnutia o prebaleni pripravkov na ochranu rastlin sa povazuje za drzitel'a
autorizicie pripravku na ochranu rastlin pre neprofesionalnych pouzivatel'ov. Rozhodnutia o
prebaleni pripravkov na ochranu rastlin vydané pred 26. novembrom 2011 sa rozumeju
rozhodnutiami o autorizacii pripravkov na ochranu rastlin pre neprofesionalnych pouzivatel'ov a
stracaju platnost’ po uplynuti doby v nich uvedene;.

(12) Platnost’ rozhodnutia o prebaleni inych pripravkov kon¢i po uplynuti doby v nom uvedene;.
Rozhodnutia o prebaleni inych pripravkov vydané pred 26. novembrom 2011 stracajt platnost’ po
uplynuti doby v nich uvedene;j.

(13) Povolenia na mimoriadne pouzitie neregistrovanych pripravkov na ochranu rastlin alebo
inych pripravkov alebo povolenia na pouzitie na ucely vyskumu a vyvoja vydané pred 26.
novembrom 2011 st povoleniami podl'a § 21 alebo 26 a stracaju platnost’ po uplynuti doby v nich
uvedenej.

(14) Platnost’ rozhodnuti o registracii inych pripravkov na ochranu rastlin, ktoré boli registrované
pred 26. novembrom 2011 kon¢i uplynutim doby v nich uvedene;.

(15) Osvedcenia o kontrole mechaniza¢nych prostriedkov vydané pred 26. novembrom 2011 sa
povazuju za osvedcenia o kontrole aplika¢nych zariadeni a ich platnost” kon¢i uplynutim doby v
nich uvedenej.

(16) Vysledky skusok biologickej ti¢innosti pripravkov na ochranu rastlin, ktoré neboli vykonané
podl'a zasad spravnej experimentalnej praxe, mozno na ucely autorizacie pripravkov na ochranu
rastlin uznat’, len ak boli uskutoc¢nené pred 1. januarom 201 1; skusky uskutoénené po 1. januari
2011 mozno na ucely autorizacie uznat, len ak boli vykonané podla zasad spravne;j
experimentalnej praxe.

(17) Poverenia na skusanie biologickej G¢innosti vydané pred 26. novembrom 2011 stracaju
platnost’ po uplynuti doby v nich uvedenej alebo po vydani certifikatu podl'a § 31 v danom
rozsahu. Ziadosti o poverenie na skii§anie biologickej u¢innosti podané pred 26. novembrom 2011
sa posudzuj podl'a doterajsich predpisov.

(18) Ziadosti o certifikat o spdsobilosti na vykonavanie skudok biologickej ii¢innosti pripravkov
na ochranu rastlin podla zasad spravnej experimentalnej praxe podané pred 26. novembrom 2011
sa posudzuju podla doterajsich predpisov.

(19) Certifikat o sposobilosti na vykonavanie skuSok biologickej uc¢innosti pripravkov na ochranu
rastlin podl'a zasad spravnej experimentalnej praxe vydany do 26. novembra 2011 sa poklada za
certifikat vydany podl'a § 28 a straca platnost’ po uplynuti doby v iom uvedene;.

(20) Kazdy, kto uvadza na trh pripravky na ochranu rastlin, profesionalny pouZzivatel’, distributor
a poradca je povinny ziskat’ osved¢enie o odbornej spdsobilosti podl'a § 32 do 26. novembra
2015.

(21) Osvedéenia o odbornej sposobilosti vydané pred 26. novembrom 2011 stracaju platnost’ po
uplynuti doby v nich uvedene;.

§ 43a



Prechodné ustanovenia uc¢inné od 1. januara 2014

(1) Drzitel autorizacie pripravku na ochranu rastlin, ktory poziadal kontrolny tstav o
prehodnotenie autorizacie do 31. decembra 2013, je povinny predlozit’ kontrolnému ustavu
dokumentacny stubor tdajov a poziadat’ odborné pracovisko o vypracovanie odborného posudku
najneskor do 31. marca 2014. Odborné pracovisko vypracuje odborny posudok na zaklade
ziadosti drzitel'a autorizacie do lehoty uréenej kontrolnym ustavom.

(2) Kontrolny ustav zrusi autorizaciu pripravku na ochranu rastlin, ktorého doba na
prehodnotenie uplynula do 31. decembra 2013, okrem pripravku na ochranu rastlin s obsahom
u¢innych latok uvedenych v osobitnom predpise,®’) ak drZitel’ tejto autorizacie do 31. marca 2014
nepredlozil kontrolnému ustavu ziadost’ o prehodnotenie autorizéacie tohto pripravku a
dokumentacny stbor tdajov alebo do 30 dni od dorucenia rozhodnutia o preruseni konania
nepredlozil odbornému pracovisku ziadost’ o vypracovanie odborného posudku, alebo v uréene;j
lehote nepredlozil kontrolnému tstavu odborné posudky.

(3) Na prehodnotenie autorizacie pripravku na ochranu rastlin mozno vyuzit’ aj jeho hodnotenie
vypracované inym ¢lenskym Statom podla osobitného predpisu®®) po schvaleni jeho G¢innych
latok, ak je toto hodnotenie pre podmienky Slovenskej republiky relevantné. Drzitel’ autorizacie
spolu so ziadostou o prehodnotenie autorizacie predlozi kontrolnému ustavu aj hodnotiacu spravu
tohto ¢lenského Statu.

(4) Drzitel’ autorizacie pripravku na ochranu rastlin, ktory nie je klasifikovany podl'a osobitného
predpisu,*?) je povinny predlozit’ kontrolnému ustavu do 28. februara 2017 ziadost’ o zmenu a
doplnenie autorizacie z dovodu prevodu existujucej klasifikacie a oznacenia.®) Sucastou ziadosti
je navrh klasifikacie a oznacovania podl'a osobitného predpisu;**) za spravnost’ prevodu je
zodpovedny drzitel’ autorizacie.

§ 44
ZruSovacie ustanovenie
Zrusuju sa

1. zakon €. 193/2005 Z. z. o rastlinolekarskej starostlivosti v zneni zakona ¢. 295/2007 Z. z. a
zakona ¢. 45/2009 Z. z.,

2. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 316/2007 Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na
dokumentacny stubor udajov ucinnych latok a pripravkov na ochranu rastlin a jednotné zasady na
odborné posudzovanie a registraciu pripravkov na ochranu rastlin,

3. vyhlaska Ministerstva podohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 624/2007 Z. z. o odbere
vzoriek a o skladovani pripravkov na ochranu rastlin a inych pripravkov,

4. vyhlaska Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 256/2008 Z. z. 0
podrobnostiach o pripravkoch na ochranu rastlin a o inych pripravkoch v zneni vyhlasky ¢.
310/2009 Z. z.,

5. vyhlaska Ministerstva p6dohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 88/2009 Z. z. o odbornom
vzdelavani v oblasti uvadzania pripravkov na ochranu rastlin alebo inych pripravkov na trh a ich
aplikacii,
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6. vyhlaska Ministerstva p6dohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 183/2009 Z. z., ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o vedeni evidencie spotreby, o spdsobe aplikacie pripravkov na ochranu
rastlin a inych pripravkov a o hlaseniach.

CL I

Zakon Narodnej Rady Slovenskej republiky €. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni
zakona €. 123/1996 Z. z., zakona ¢. 224/1996 Z. z., zakona ¢. 70/1997 Z. z., zakona ¢. 1/1998 Z. z.,
zakona ¢. 232/1999 Z. z., zakona ¢. 3/2000 Z. z., zakona ¢. 142/2000 Z. z., zdkona ¢. 211/2000 Z.
z., zakona €. 468/2000 Z. z., zakona €. 553/2001 Z. z., zakona ¢. 96/2002 Z. z., zdkona ¢. 118/2002
Z. z., zakona €. 215/2002 Z. z., zakona ¢. 237/2002 Z. z., zakona ¢. 418/2002 Z. z., zakona ¢.
457/2002 Z. z., zakona ¢. 465/2002 Z. z., zakona ¢. 477/2002 Z. z., zakona ¢. 480/2002 Z. z.,
zakona ¢. 190/2003 Z. z., zakona ¢. 217/2003 Z. z., zakona ¢. 245/2003 Z. z., zakona ¢. 450/2003
Z. z., zakona €. 469/2003 Z. z., zakona ¢. 583/2003 Z. z., zakona ¢. 5/2004 Z. z., zakona C.
199/2004 Z. z., zdkona ¢. 204/2004 Z. z., zakona ¢. 347/2004 Z. z., zdkona ¢. 382/2004 Z. z.,
zakona ¢. 434/2004 Z. z., zakona ¢. 533/2004 Z. z., zakona ¢. 541/2004 Z. z., zakona ¢. 572/2004
Z. z., zakona ¢. 578/2004 Z. z., zdkona ¢. 581/2004 Z. z., zakona ¢. 633/2004 Z. z., zakona ¢.
653/2004 Z. z., zakona ¢. 656/2004 Z. z., zakona €. 725/2004 Z. z., zakona ¢. 5/2005 Z. z., zakona
¢. 8/2005 Z. z., zakona ¢. 15/2005 Z. z., zakona €. 93/2005 Z. z., zakona ¢. 171/2005 Z. z., zakona
¢. 308/2005 Z. z., zakona ¢. 331/2005 Z. z., zakona ¢. 341/2005 Z. z., zakona ¢. 342/2005 Z. z.,
zakona C. 468/2005 Z. z., zakona ¢. 473/2005 Z. z., zakona ¢. 491/2005 Z. z., zakona ¢. 538/2005
Z. z., zakona ¢. 558/2005 Z. z., zakona ¢. 572/2005 Z. z., zakona ¢. 573/2005 Z. z., zakona ¢.
610/2005 Z. z., zakona ¢. 14/2006 Z. z., zakona ¢. 15/2006 Z. z., zakona ¢. 24/2006 Z. z., zakona €.
117/2006 Z. z., zakona ¢. 124/2006 Z. z., zakona ¢. 126/2006 Z. z., zakona ¢. 224/2006 Z. z.,
zakona ¢. 342/2006 Z. z., zakona ¢. 672/2006 Z. z., zakona ¢. 693/2006 Z. z., zakona ¢. 21/2007 Z.
z., zakona ¢. 43/2007 Z. z., zakona ¢. 95/2007 Z. z., zakona ¢. 193/2007 Z. z., zakona ¢. 220/2007
Z. z., zakona ¢. 279/2007 Z. z., zdkona ¢. 295/2007 Z. z., zakona ¢. 309/2007 Z. z., zakona ¢.
342/2007 Z. z., zakona ¢. 343/2007 Z. z., zdkona ¢. 344/2007 Z. z., zdkona ¢. 355/2007 Z. z.,
zéakona €. 358/2007 Z. z., zakona ¢. 359/2007 Z. z., zakona ¢. 460/2007 Z. z., zakona ¢. 517/2007
Z. z., zakona ¢. 537/2007 Z. z., zdkona ¢. 548/2007 Z. z., zdkona ¢. 571/2007 Z. z., zakona ¢.
577/2007 Z. z., zakona ¢. 647/2007 Z. z., zdkona ¢. 661/2007 Z. z., zakona ¢. 92/2008 Z. z., zakona
¢. 112/2008 Z. z., zakona ¢. 167/2008 Z. z., zakona ¢. 214/2008 Z. z., zdkona ¢. 264/2008 Z. z.,
zakona ¢. 405/2008 Z. z., zakona ¢. 408/2008 Z. z., zakona ¢. 451/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008
Z. z., zakona ¢. 495/2008 Z. z., zakona ¢. 514/2008 Z. z., zakona ¢. 8/2009 Z. z., zakona ¢. 45/2009
Z. z., zakona ¢. 188/2009 Z. z., zdkona ¢. 191/2009 Z. z., zdkona ¢. 274/2009 Z. z., zakona ¢.
292/2009 Z. z., zakona ¢. 304/2009 Z. z., zikona ¢. 305/2009 Z. z., zdkona ¢. 307/2009 Z. z.,
zakona €. 465/2009 Z. z., zakona ¢. 478/2009 Z. z., zakona ¢. 513/2009 Z. z., zakona ¢. 568/2009
Z. z., zakona €. 570/2009 Z. z., zakona ¢. 594/2009 Z. z., zakona ¢. 67/2010 Z. z., zakona C.
92/2010 Z. z., zdkona €. 136/2010 Z. z., zakona ¢. 144/2010 Z. z., zakona ¢. 514/2010 Z. z., zakona
¢. 556/2010 Z. z., zakona €. 39/2011 Z. z., zakona ¢. 119/2011 Z. z., zakona ¢. 200/2011 Z. z.,
zakona €. 223/2011 Z. z., zakona ¢. 254/2011 Z. z., zakona ¢. 256/2011 Z. z., zakona ¢. 258/2011
Z. z., zakona ¢. 324/2011 Z. z., zakona ¢. 342/2011 Z. z., zdkona ¢. 363/2011 Z. z. a zakona ¢.
381/2011 Z. z. sa meni takto:

V sadzobniku spravnych poplatkov polozka 47 znie:

,Polozka 47
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b)

f)

9)

h)

)

k)

n)

“«

vydanie osvedcenia o odbornej sposobilosti ......

autorizacia pripravku na ochranu rastlin ......

zapis do registra vyrobcov a dovozcov rastlinného tovaru ......

Zmenu V registri vyrobcov a dovozcov rastlinného tovaru ......

predlzenie doby platnosti autorizacie alebo obnovenie autorizdcie pripravku na
ochranu rastlin ......

Ziadost na prebalenie pripravku na ochranu rastlin ......

zmena a doplnenie autorizacie pripravku na ochranu rastlin ......

rozsirenie autorizdacie pripravku na ochranu rastlin na menej vyznamné pouzitie

autorizdcia pripravku na ochranu rastlin vzajomnym uzndavanim ......

prevod autorizdacie pripravku na ochranu rastlin na inu fyzicku osobu-podnikatela
alebo pravnicku osobu ......

prehodnotenie autorizovaného pripravku na ochranu rastlin s obsahom ucinnej
latky zaradenej do zoznamu povolenych ucinnych latok ......

vydanie duplikatu Osvedcenia o zdpise do registra vyrobcov dovozcov rastlin,
rastlinnych produktov a inych predmetov ......

povolenie leteckej aplikdcie pripravkov na ochranu rastlin podla osobitného

predpisu®) ......

3 eura,

33 eur,

16,50
eura,

8 eur,

33 eur,

33 eur,

33 eur,

3 eurd,

33 eur,

33 eur,

33 eur,

16,50
eura,

33 eur,

6,50
eura,

33

eur.



Poznamka pod ¢iarou 17b znie:

,17b) § 31 zdkona ¢. 405/2011 Z. z o rastlinolekarskej starostlivosti a o zmene zakona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskorsich
predpisov. “.

Odkaz pod ¢iarou 17¢ vratane pozndmky pod ¢iarou sa vypusta.

Cl. 11

Tento zakon nadobtda u¢innost’ 26. novembra 2011.

Ivan GaSparovic v. r.

Pavol Hrusovsky v. r.

Iveta Radicova v. r.

Priloha k zakonu ¢. 405/2011 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 2000/29/ES z 8. méja 2000 o ochrannych opatreniach proti zavleceniu
organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich Sireniu v
ramci Spologenstva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 29, U. v. ES L 169, 10.7.2000) v
zneni smernice Komisie 2001/33/ES z 8. méaja 2001 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 32,
U.v.ESL 127,9. 5. 2001), smernice Komisie 2002/28/ES z 19. marca 2002 (Mimoriadne vydanie
U. v. EU, kap. 3/zv. 35, U. v. ES L 77, 20. 3. 2002), smernice Komisie 2002/36/ES z 29. aprila 2002
(Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 3/zv. 35, U.v.ESL116,3.5. 2002), smernice Rady
2002/89/ES z 28. novembra 2002 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 38, U. v. ES L 355, 30.
12. 2002), smernice Komisie 2003/22/ES z 24. marca 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
3/zv. 38, U.v. EU L 78, 25. 3. 2003), nariadenia Rady (ES) &. 806/2003 zo 14. aprila 2003
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 1/zv. 4, U. v. EU L 122, 16. 5. 2003), Aktu o podmienkach
pristapenia pripojeného k Zmluve o pristiipeni Slovenskej republiky k Eurépske;j tnii (U. v. EU L
236, 23.9.2003), smernice Komisie 2003/47/ES zo 4. jina 2003 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 3/zv. 39, U.v.EUL 138, 5. 6. 2003), smernice Komisie 2003/116/ES zo 4. decembra 2003
(Mimoriadne vydanie U.v. EU, kap. 3/zv. 41, U.v.EUL 321, 6. 12. 2003), smernice Komisie
2004/31/ES zo 17. marca 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 43, U. v. EU L 85, 23. 3.
2004), smernice Komisie 2004/70/ES z 28. aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv.
44, U.v. EU L 127, 29. 4. 2004), nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004 z 29.
aprila 2004 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 45, U. v. EU L 165, 30. 4. 2004), smernice
Komisie 2004/102/ES z 5. oktobra 2004 (U. v. EU L 309, 6. 10. 2004), smernice Rady 2005/15/ES z
28. februara 2005 (U. v. EU L 056, 2. 3. 2005), smernice Komisie 2005/16/ES z 2. marca 2005 (U.
v. EU L 057, 3. 3. 2005), smernice Komisie 2005/77/ES z 11. novembra 2005 (U. v. EU L 296, 12.



11. 2005), smernice Komisie 2006/14/ES zo 7. februara 2006 (U. v. EU L 034, 7. 2. 2006), smernice
Komisie 2006/35/ES z 24. marca 2006 (U. v. EU L 088, 25. 3. 2006), smernice Komisie 2007/41/ES
(U.v. EUL 169, 29. 6. 2007), smernice Komisie 2008/64/ES z 27. jina 2008 (U. v. EU L 168, 28. 6.
2008), smernice Komisie 2008/109/ES z 28. novembra 2008 (U. v. EU L 319, 29. 11. 2008),
smernice Komisie 2009/7/ES z 10. februara 2009 (U. v.EUL40,11.2. 2009), smernice Komisie
2009/118/ES z 9. septembra 2009 (U. v. EU L 239, 10. 9. 2009), smernice Rady 2009/143/EU z 26.
novembra 2009 (U. v. EU L 318, 4. 12. 2009), smernice Komisie 2010/1/ES z 8. januara 2010 (U. v.
EUL 7, 12.1.2010).

2. Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktobra 2009, ktorou sa ustanovuje

ramec pre &innost’ Spolo¢enstva na dosiahnutie trvalo udrzateného pouzivania pesticidov (U. v. EU
L 309, 24. 11. 2009).

1) Cl. 2 ods. 2 a 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009 z 21. oktobra 2009
o uvadzani pripravkov na ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS
(U.v. EUL 309, 24. 11.2009).

2) Cl. 2 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1107/20009.

3) Cl. 3 ods. 20 nariadenia (ES) &. 1107/20009.

4) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 199/2005 Z. z. o ochrannych opatreniach
proti zavleCeniu a rozsirovaniu organizmov $kodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty v zneni
neskorsich predpisov, nariadenie (ES) ¢. 1107/2009.

5) Prilohy ¢. 1 a 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 199/2005 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

6) Napriklad nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3600/92 z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovujt
podrobné pravidla na realizaciu prvého stupiia pracovného programu, na ktory sa vztahuje clanok 8
(2) smernice Rady 91/414/EHS o umiestneni na trh pripravkov na ochranu rastlin (Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 13) v platnom zneni, nariadenie Komisie (ES) ¢. 451/2000 z 28.
februara 2000, ktorym sa stanovuju podrobné pravidla pre vykonanie druhej a tretej etapy
pracovného programu podl'a &lanku 8 (2) smernice Rady 91/414/EHS (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 3/zv. 28) v platnom zneni, nariadenie Komisie (ES) &. 1490/2002 zo 14. augusta 2002
stanovujuce d’alSie podrobné pravidla na vykonanie tretej etapy pracovného programu uvedeného v
&lanku 8 ods. 2 smernice Rady 91/414/EHS a ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 451/2000
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 3/zv. 36) v platnom zneni, nariadenie Komisie (ES) &.
1112/2002 z 20. juna 2002 ustanovujuce podrobné pravidla vykonavania §tvrtej etapy pracovného
programu uvedeného v &lanku 8 (2) smernice Rady 91/414/EHS (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 3/zv. 36) v platnom zneni, nariadenie Komisie (ES) €. 2229/2004 z 3. decembra 2004, ktorym
sa stanovuju podrobné pravidla na vykonanie $tvrtej etapy pracovného programu, na ktory sa
vztahuje ¢lanok 8 ods. 2 smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 379, 24. 12. 2004) v platnom
zneni.

7) Nariadenie (ES) ¢. 1107/2009
7a) §454 e g
deplﬁemﬂ%ekteﬁleh—zﬂeeﬁew—mem—zakeﬁa—HG#ZOM—,_Lz—é 116 ods. 9 pism. a) prvy bod a §
117 ods. 3 pism. a) zdkona &. .../2026 Z. z. o civilnom letectve a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (letecky zdkon).

7b) Zakon ¢&. 402/2013 Z. z. o Urade pre regulaciu elektronickych komunikécii a postovych sluzieb
a Dopravnom trade a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
8) § 7 ods. 1 pism. ¢) zakona &. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny.
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9) § 18 ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a
chemickych zmesi na trh a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (chemicky zakon).

10) § 10 ods. 4 zakona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani
zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

0 4-od A & > N oh on eho-n den K om o
a o4 a a-€a ava aria a

102) § 24 ods. 1 a4 a § 116 ods. 3 zékona ¢. .../2026 Z. z.

11) § 2 pism. a) zdkona ¢&. 119/2010 Z. z. o obaloch a 0 zmene zakona ¢. 223/2001 Z. z. o odpadoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

12) Cl. 60 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

13) CI. 3 ods. 18 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

14) Napriklad zakon ¢. 543/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 355/2007 Z. z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 15/2005 Z. z. o ochrane druhov vol'ne Zijucich zivoéichov a vol'ne
rastucich rastlin regulaciou obchodu s nimi a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

15) Zakon ¢. 543/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

16) CL. 3 ods. 13 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

17) C1. 3 ods. 25 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

18) § 2 pism. a) zakona ¢&. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

19) § 9 zakona ¢. 67/2010 Z. z.

20) CL. 71 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

21) § 5 ods. 6 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych tupravach,

usporiadani pozemkového vlastnictva, pozemkovych tradoch, pozemkovom fonde a o pozemkovych
spoloCenstvach v zneni zakona ¢. 518/2003 Z. z.

22) § 56 ods. 3 zakona €. 326/2005 Z. z. o lesoch v zneni neskor$ich predpisov.

23) Napriklad zakon ¢. 326/2005 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 220/2004 Z. z. 0
ochrane a vyuzivani pol'nohospodarskej pody a o zmene zakona ¢. 245/2003 Z. z. o integrovanej

prevencii a kontrole znecist'ovania zivotného prostredia a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorSich predpisov.
24) § 2 ods. 1 zékona ¢. 108/2000 Z. z. o ochrane spotrebitel’a pri podomovom predaji a

zasielkovom predaji v zneni neskorsich predpisov.

25) Napriklad zakon ¢. 151/2002 Z. z. o pouzivani genetickych technologii a geneticky
modifikovanych organizmov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 15/2005 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

26) C1. 7 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

27) Cl. 15 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

28) Cl. 11 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

29) Cl. 48 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

§ 17 zakona &. 151/2002 Z. z.
30) Cl. 36 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1107/2009.
31) CI. 12 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1107/2009.
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32) Cl. 24 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

33) Cl. 50 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

34) Cl. 29 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

35) CL. 45 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

36) Cl. 44 ods. 3 a ¢l. 45 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

37) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februara 2005 o
maximalnych hladinach rezidui pesticidov v alebo na potravinach a krmivach rastlinného a
Zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16. 3. 2005)
v platnom zneni.

38) Cl. 44 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

39) C1. 56 ods. 1 a 2 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

40) C1. 51 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

41) CL. 51 ods. 2 pism. d) nariadenia (ES) &. 1107/2009.

42) C1. 51 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

43) § 17 a7 20 Obchodného zdkonnika.

44) C1. 52 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.
44a) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o
klasifikacii, ozna¢ovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruseni smernic 67/548/EHS a
1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353, 31. 12. 2008) v
platnom zneni.

45) CL1. 46 nariadenia (ES) ¢&. 1107/2009.

46) CI. 2 ods. 3 pism. d) nariadenia (ES) &. 1107/2009.

47) C1. 58 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

48) Cl. 53 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

49) CI. 31 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006 0
registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eur6pske;j
chemickej agentlry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) €.
793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES v platnom zneni (U. v. EU L 396, 30. 12. 2006).

50) § 2 ods. 1 zédkona &. 223/2001 Z. z.v zneni neskor§ich predpisov.

51) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 436/2008 Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o
technickych poziadavkach a postupoch posudzovania zhody na strojové zariadenia v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 140/2011 Z. z.

512) (°1. 3 bod 28 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/945 z 12. marca 2019 o bezpilotnych
leteckych systémoch a 0 prevadzkovateloch bezpilotnych leteckych systémov z tretich krajin (U.
v EU L 152, 11.6.200019) v platnom zneni.

52) § 64 ods. 1 zdkona &. 543/2002 Z. z. v zneni zdkona ¢. 525/2003 Z. z.

53) Nariadenie Komisie (EU) &. 965/2012 z 5. oktobra 2012, ktorym sa ustanovuju technické
poziadavky a administrativne postupy tykajuce sa leteckej prevadzky podl'a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ( U. v. EU L 296, 25. 10. 2012) v platnom zneni.

Vykonavacie nariadenie (EU) 2019/947 v platnom zneni.

§-44-zakeona€-143/1998-Z 7 vzneni-neskorSich-predpisov—§ 50 az § 52 zakona ¢. .../2026 Z. 7.
54) § 2 ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov a poskytovania

sluzieb na trhovych miestach a o zmene a doplneni zékona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.
55) § 3 ods. 2 zakona €. 67/2010 Z. z.
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Cl. 64 a 65 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

56) CI. 65 ods. 3 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

57) Cl. 37 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny
kodex Spologenstva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 2/zv. 4).

58) Cl. 67 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

59) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpskej
Statistike a o zruSeni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych Statistickych
idajov Statistickému tGradu Eurépskych spolo¢enstiev, nariadenia Rady (ES) ¢. 322/97 o $tatistike
Spolocenstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zalozeni Vyboru pre Statistické programy
Eurdpskych spologenstiev) (U. v. EU L 87, 31. 3. 2009).

60) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

61) § 7 ods. 11 a 13 nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 199/2005 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

62) Cl. 49 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

63) Cl. 66 nariadenia (ES) ¢. 1107/20009.

64) Cl. 56 nariadenia (ES) &. 1107/2009.

65) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

66) § 30 zakona ¢. 71/1967 Zb.

67) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 737/2007 z 27. juna 2007 o ustanoveni postupu pri obnove
zaradenia prvej skupiny u¢innych latok do prilohy I k smernici Rady 91/414/EHS a vytvoreni
zoznamu tychto latok (U. v. EU L 169, 29. 6. 2007).

68) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 546/2011 z 10. juna 2011, ktorym sa vykonava nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1107/2009, pokial ide o jednotné zasady hodnotenia a
povolovania pripravkov na ochranu rastlin (U. v. EU L 155, 11. 6. 2011).

69) CI. 61 ods. 4 nariadenia (ES) &. 1272/2008.
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